GEVAAR

A

Wanneer u gas ruikt:

Sluit de gastoevoer naar het toestel af.

Blus eventueel open vuur.

Open het deksel

Wanneer u gas blijft ruiken, moet u uit de buurt van
het toestel blijven en onmiddellijk uw gasleverancier
of de brandweer bellen.

AN =

Lekkend gas kan brand of een explosie en daarmee ern-
stig lichamelijk of dodelijk letsel of schade aan materiéle
goederen veroorzaken.

NS BISNWANIBS

WAARSCHUWING

1. Inde buurt van dit of enige ander toestel mogen geen
benzine of andere brandbare vloeistoffen of dampen
opgeslagen of gebruikt worden.

2. Een gasfles die niet voor het gebruik is aangesloten
mag niet in de buurt van dit of enig ander toestel

Bedankt!

Wij zijn ervan overtuigd dat deze gasbarbecue uw verwachtin-
gen zal overtreffen en wensen u veel plezier bij het gebruik.

Lees de aanwijzingen voor het gebruik van het toestel zorg-
vuldig door, bewaar deze voor toekomstig gebruik en neem
de veiligheidsinstructies in acht.

Gebruiksdoel

Dit toestel is een platform grill voor gebruik buitenshuis. Het
is bedoeld voor huishoudelijk gebruik; voor het grillen, bra-
den, roosteren en bakken van voedingsmiddelen.

Het apparaat is niet bestemd voor commercieel gebruik.
ledere andere vorm van gebruik van, of aanpassingen aan
het apparaat worden gezien als oneigenlijk gebruik en kun-
nen aanzienlijke gevaren veroorzaken.
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worden opgeslagen.

WAARSCHUWING

Probeer nooit om zelf reparaties aan gascomponenten
uit te voeren. Neem voor reparaties a.u.b contact met uw
plaatselijke HORNBACH-vestiging of gasleverancier.
Indien deze waarschuwing wordt genegeerd kan brand of
een explosie ontstaan, die ernstig of dodelijk lichamelijk
letsel of schade aan materiéle goederen kunnen veroor-
zaken.

Service

Neem voor serviceverzoeken of reserveonderdelen contact
op met uw plaatselijke HORNBACH-vestiging of stuur een
e-mail naar:

service@hornbach.com

Symbolen
Veiligheidswaar-
schuwing 0 Hoge temperatuur
'n"w 2 personen vereist o Lage temperatuur
i, Achtergrondver-
Ontsteking B lichting van de
™ knoppen

Vereiste hulpmiddelen en toebehoren

(niet inbegrepen)

2x AA-batterij
1x lekdetectiespray
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de bedieningsinstructies voordat u het toestel gebruikt. Indien de veiligheidsinstructies in deze gebruiksaanwijzing

worden genegeerd kan brand of een explosie ontstaan, die ernstig of dodelijk lichamelijk letsel of schade aan materiéle

goederen kunnen veroorzaken.

- Mag uitsluitend buitenshuis worden gebruikt. Mag nooit
binnenshuis worden gebruikt.

- Gebruik het toestel uitsluitend in een goed geventileerde
omgeving. Gebruik het toestel niet in een garage, portiek,
overdekt terras of enige andere overkapping.

- Het toestel is niet geschikt om te worden ingebouwd in
recreatievoertuigen en/of boten.

- WAARSCHUWING: toegankelijke onderdelen kunnen erg
heet zijn. Houd jonge kinderen uit de buurt.

- Het toestel mag nooit door kinderen worden gebruikt.

- Bewaar geen reserve- of niet-aangesloten gasfles onder
of in de buurt van het toestel.

- Een onjuiste montage kan gevaarlijk zijn. Volg de monta-
ge-instructies a.u.b. zorgvuldig op.

- Sluit het toestel niet aan op de aardgasaansluiting (stads-
gas)! De ventielen en sproeiers zijn uitsluitend bedoeld
voor het gebruik in combinatie met vloeibaar propaangas.

- Vloeibaar propaangas is geen aardgas. De omzetting
naar aardgas in een toestel voor vloeibaar propaangas of
omgekeerd, of een poging daartoe, is gevaarlijk en zal tot
gevolg hebben dat de garantie vervalt.

- Indien het toestel langere tijd werd opgeslagen of niet
werd gebruikt, moet voor gebruik worden gecontroleerd
of het toestel geen gas lekt en of de branders schoon zijn.

- Het toestel mag niet worden gebruikt wanneer sprake is
van een gaslek.

- Draai na gebruik de gastoevoer dicht aan de gasfles.

- Gebruik geen vlam om gaslekken op te sporen.

- Dit apparaat moet tijdens het gebruik uit de buurt van
brandbare materialen worden gehouden.

- Brandbaar materiaal mag in geen geval binnen een straal
van 1 meter tot de achterkant van het toestel aanwezig
zijn.

- Houd het gebruiksgebied (een straal van 3 meter rond het
toestel) vrij van ontstekingsbronnen zoals waakvlammen
van CV-toestellen, ingeschakelde elektrische apparaten
enz. en licht ontvlambare dampen/vloeistoffen zoals
benzine, alcohol enz.

- Plaats geen ontvlambare voorwerpen/vloeistoffen op of
in de bergruimte onder het toestel.

- Bedek afdekroosters niet met aluminiumfolie of ander
materiaal. Dit blokkeert de aanvoer van lucht naar bran-
der en zorgt voor een in potentie gevaarlijke toestand,
waardoor materiéle schade en/of lichamelijk letsel kan
worden veroorzaakt.

- Neem een redelijke zorgvuldigheid in acht wanneer u
het toestel gebruikt. Het toestel wordt heet tijdens het
gebruik of het schoonmaken en mag tijdens het gebruik
dus nooit onbeheerd worden achtergelaten.

- Verplaats het toestel tijdens het gebruik niet.

- Mochten de branders tijdens het gebruik uitgaan, dan
moeten alle gasventielen worden gesloten. Open de dek-
sels en wacht vijf minuten voordat u de branders opnieuw
aansteekt. Volg de ontstekingsaanwijzingen op.

- Probeer in geen geval om de branders aan te steken
terwijl het deksel gesloten is. Wanneer gas dat niet wordt
ontstoken zich in het gesloten toestel verzamelt, ontstaat
groot gevaar.

- Gebruik barbecuebestek met een lang handvat en oven-
handschoenen om brandwonden en spetters te voorko-
men. Gebruik beschermende handschoenen wanneer
hete componenten moeten worden vastgepakt.

- Sluit altijd de gastoevoer van de gasfles af en koppel de

drukregelaar los voordat de gasfles wordt verplaatst.

- Gebruik het toestel nooit terwijl de gasfles niet op de

correcte plaats staat.

- Elektrische kabels, gas- en brandstofslangen uit de buurt

van hete oppervlakken houden.

- Het toestel mag niet worden gebruikt als niet alle onder-

delen correct zijn gemonteerd. Het toestel moet over-
eenkomstig de montage-aanwijzingen correct worden
gemonteerd.

- Het toestel mag niet worden aangepast. Elke aanpassing

is ten strengste verboden. Ingegoten onderdelen mogen
niet door de gebruiker worden gemanipuleerd. De sproei-
ers mogen niet worden gedemonteerd.

- Gebruik geen houtskool, keramische briketten of lavaste-

nen in combinatie met het toestel.

- Leun nooit over het open rooster of raak de voorkant van

de behuizing in geen geval met de handen of vingers aan.

- Houd de ventilatie-openingen vrij en verwijder verontrei-

nigingen.

- Vergroot de ventielopeningen of branderpoorten niet en

blokkeer deze niet, wanneer u de ventielen of branders
reinigt.

- Controleer de vlammen van de branders regelmatig.
- Het toestel moet regelmatig grondig worden schoonge-

maakt.

- Het vetbakje moet voor elk gebruik aangebracht en na-

derhand schoongemaakt worden, maar mag niet worden
verwijderd voordat het toestel volledig is afgekoeld.

- Wees uiterst voorzichtig tijdens het openen van het dek-

sel, aangezien er hete stoom kan ontsnappen.

- Wees voorzichtig wanneer kinderen, ouderen of huisdie-

ren in de buurt zijn.

- Wanneer u merkt dat er vet of ander heet materiaal van

het toestel op de drukregelaar, het ventiel of de gasslang
lekt, moet u de gasfles onmiddellijk sluiten. Laat het
toestel afkoelen, spoor de oorzaak op, verhelp dit, maak
het ventiel, de slang en de regelaar schoon en voer een
lektest uit voordat u verder gaat.

- Bewaar geen voorwerpen of materiaal in het opbergge-

deelte onder het toestel, dat de stroom ontstekingslucht
naar de onderkant van het bedieningspaneel en de vuur-
bak zou kunnen blokkeren,

- Koppel de gasfles niet los binnen een straal van 3 meter

van open vuur of een andere ontstekingsbron.

- Gebruik uitsluitend die gasregelaar en slangkoppeling die

met het toestel zijn meegeleverd.

- De slang van de gasslangkoppeling mag niet worden

gebogen en mag niet langer zijn dan 1,5 meter.

- Gebruik uitsluitend gasflessen met een diameter tot

310 mm en een maximale hoogte van 600 mm met 5 -
13 kg vloeibaar propaangas.

- Probeer niet om de drukregelaar en compleet gemonteerde

slangaansluiting of enig andere gasaansluiting los te koppe-
len wanneer het toestel in gebruik, of nog steeds heet is.

- Een beschadigde gasfles mag niet worden gebruikt. Een

gebutste of roestige gasfles of een gasfles met een be-
schadigd ventiel kan gevaar opleveren en moet onmiddel-
lijk door een nieuwe worden vervangen.

- Al lijkt het alsof een gasfles leeg is, toch kan er nog

steeds gas in zitten, daarom moet de fles dienovereen-
komstig opgeslagen en getransporteerd worden.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

G

Zorg ervoor dat de warmtereflecterende plaat in de vetlade
zich altijd aan de gasaansluitzijde bevindt om te voorkomen
dat de temperatuur in de gasaansluitruimte te hoog wordt.

EBRUIK VAN BATTERIJEN

VOORZICHTIG! Explosiegevaar wanneer de batterijen niet
correct worden vervangen. Alleen vervangen door batte-
rijen van hetzelfde type. Let op de correcte polariteit.

- Stel batterijen (batterij-pack of geplaatste batterijen)

niet bloot aan excessieve warmte van zonlicht, vuur, etc.

Beschermen tegen mechanische schokken. Droog en
schoon houden. Buiten bereik van kinderen houden.

- Batterijen niet te openen, demonteren, opensnijden of

kortsluiten. Gebruik geen combinatie van oude en nieuwe
batterijen.

- De batterij niet inslikken, risico op chemische brandwonden.
- Neem de veiligheidsinformatie en andere informatie op

de batterij en de verpakking in acht.

- Verwijder lekkende batterijen en reinig het batterijvak

grondig. Vermijd contact met huid en ogen.

Overzicht

Leveringsomvang Onderdelen

Let op de uitvouwpagina's! Let op de uitvouwpagina's!
Handvat

Geisoleerd deksel
Bedieningspaneel
Bedieningsknop
Ventiel gasfles
Kookrooster
Warmhoudrek

A1 1x Gemonteerde gasgril
A2 1x Grilsteun rechterkant
A3 1x Vetlade

A4 1x Grilsteun linkerkant

A5 1x Steun vetlade linkerkant
A6 4x Viammendemper

A7 1x Kookroostersteun

A8 4x Kookrooster

A9 1x Warmhoudroostersteun
A10 1x Warmhoudrooster

A11 1x Vetlade

A12 1x Warmtereflecterende plaat
A13 1x Vetbakje

Al4 1x Batterijhouder

NogakrwN=

B1 12x Schroef Mé6x30
B2 4x Schroef M6x15

D1 Philips schroevendraaier PH 3

Installatie
WAARSCHUWING

Brandgevaar. Monteer de grill alleen op een brandweren-
de, hittebestendige, duurzame en stabiele ondergrond.
Mogelijke materialen: steen of metaal.

Afmetingen

De installatie van de gasbarbecue is te vinden op pagina
55 - 57.

De installatie van de gasbarbecue is te vinden op pagina
51- 57 Let op de uitvouwpagina's!
Gasaansluiting en -instelling zie pagina 4.f.
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Omgaan met gas

Aansluiten van de gasfles/ vervangen

Wanneer de gasfles leeg is en moet worden omgewisseld of
een volle gasfles naar een andere plek worden verplaatst,
moet u beslist de onderstaande aanwijzingen opvolgen:

- Een beschadigde gasfles mag niet worden gebruikt. Een
gebutste of roestige gasfles of een gasfles met een bescha-
digd ventiel kan gevaar opleveren en moet onmiddellijk
door een nieuwe worden vervangen.

- Controleer of de drukregelaar is gemonteerd met het kleine
ontluchtingsgaatje naar beneden gericht, zodat er geen
water in kan lopen. Dit ontluchtingsgaatje moet vrij zijn van
vuil, vet, insecten enz.

- De koppeling waarmee de slang met de gasfles is verbon-
den moet elke keer, dat de gasfles omgewisseld of opnieuw
aangesloten wordt, aan een lektest worden onderworpen.

Lektest

Voer een lektest op het toestel uit voordat u deze voor de
eerste keer gaat gebruiken en elke keer dat de gasfles om-
gewisseld of opnieuw aangesloten wordt (zie afbeelding
hieronder):

1. Open het deksel van de compleet gemonteerde gasbarbe-
cue.

2. Zet alle bedieningsknoppen op off (rode streep wijst naar
boven).

3. Controleer of de drukregelaar goed strak op de gasfles is
vastgedraaid.

4. Open het ventiel van de gasfles. Wanneer u gas uit de gas-
fles ziet komen, gas ruikt of het sissen van ontsnappend
gas hoort, moet u het ventiel van de gasfles onmiddellijk
sluiten. Er is dan sprake van een groot lek bij de aanslui-
ting. Controleer alle aansluitingen zorgvuldig voordat u
verder gaat.

5. Wanneer u geen gas ziet, ruikt of hoort ontsnappen, breng
dan lekdetectiespray op alle aansluitingen van het gas-
systeem aan.

Wanneer u belletjes ziet verschijnen, is sprake van een
lekkende aansluiting. Sluit het ventiel van de gasfles on-
middellijk en controleer of deze verbindingen goed stevig
is vastgedraaid. Herhaal bovenstaande procedure.

Is er nog steeds sprake van lekkage, probeer dan niet
om dit zelf te repareren. Ga naar uw HORNBACH-vesti-
ging en vraag om hulp.

6. Wanneer geen gasbelletjes verschijnen is het gassysteem
klaar voor gebruik. Vergeet niet om het ventiel van de
gasfles na elk gebruik of elke lektest te sluiten.
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Informatie met betrekking tot de gasfles

- Vloeibaar propaangas is een gas op normale temperatuur

en druk. In de gasfles zit propaangas in een vloeibare vorm.
Wanneer de druk van de fles wordt gehaald verdampt de
vloeistof en wordt gasvormig.

- Vloeibaar propaangas heeft een geur die lijkt op die van

aardgas. U moet zich bewust zijn van deze geur.

- Vloeibaar propaangas is zwaarder dan lucht. Lekkend vloei-

baar propaangas kan zich in lager gelegen ruimten verza-
melen en zich daar ophopen.

- De gasfles moet, buiten het bereik van kinderen, rechtop

geplaatst, getransporteerd en opgeslagen worden. U mag
gasflessen niet laten vallen of ruw behandelen.

- Een gasfles mag nooit opgeslagen of getransporteerd

worden in een omgeving die warmer kan worden dan 50°C,
m.a.w laat de gasfles bijv. op een warme dag nooit in een
auto liggen.

- Behandel lege gasflessen met dezelde voorzichtigheid als

volle. Zelfs wanneer de gasfles leeg is of vloeibaar, kan er
nog steeds gas onder druk in de gasfles zitten. Draai het
ventiel van de gasfles altijd dicht, voordat de gasfles wordt
losgekoppeld.

- Wanneer u gas uit de gasfles ziet komen, gas ruikt of het

sissen van ontsnappend gas hoort terwijl het ventiel goed

strak is vastgedraaid:

 blijf uit de buurt van de gasfles met vloeibaar propaan-
gas.

e probeer niet om het probleem zelf te verhelpen.

* bel de brandweer.

Informatie met betrekking tot de gas-
slang en regelaar

Controleer voor ieder gebruik of de slangen niet gescheurd of
versleten zijn. Controleer of de slang niet gebogen of geknikt
is en geen contact maakt met hete oppervlakken terwijl het
toestel in gebruik is. Vervang beschadigde slangen onmiddel-
lijk.

WAARSCHUWING

Geadviseerd wordt om de drukregelaar en de compleet
gemonteerde aansluiting van de slangen elke vijf jaar te
vervangen. In sommige landen wordt voorgeschreven dat
de drukregelaar en de slang en aansluitingen in minder
dan vijf jaar moeten worden vervangen. Deze nationale
voorschriften zijn bindend.

Neem contact op met uw HORNBACH-vestiging voor een
vervangende drukregelaar, compleet gemonteerde aanslui-
ting van de slangen.

- Maak bij dit toestel uitsluitend gebruik van compleet ge-
monteerde slangaansluitingen en drukregelaars met het
EN-keurmerk. De slang mag niet langer zijn dan 1,5 meter.

- Wanneer de drukregelaar niet met het toestel wordt mee-
geleverd, mag uitsluitend gebruik worden gemaakt van
drukregelaars die voldoen aan EN 16129 (doorstroomcapa-
citeit max. 1,5 kg/h) en die zijn goedgekeurd voor uw land
en gas zoals dat in de technische gegevens is aangegeven.
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Barbecueen
WAARSCHUWING

Binnen 100 cm boven het rooster, 100 cm aan de zijkanten
en achterzijde en 10 cm onder het toestel mogen geen
brandbare materialen aanwezig zijn.

WAARSCHUWING

Gevaar voor accumulatie van onverbrande gassen. Blok-
keer de luchtcirculatie onder het rooster niet.

WAARSCHUWING

Voer alle lektesten die in deze gebruiksaanwijzing zijn be-
schreven zorgvuldig uit voordat u het toestel gaat gebruiken.

A WAARSCHUWING A

VET ONTVLAMT

¢ Een vetbrand doven door het deksel te sluiten kan
onmogelijk zijn. Om veiligheidsredenen zijn barbecues
goed geventileerd.

¢ Gebruik nooit water om een vetbrand te blussen. Dit
kan lichamelijk letsel tot gevolg hebben. Wanneer een
hardnekkige vetbrand groter wordt, moeten de be-
dieningsknoppen en het ventiel op de gasfles dichtge-
draaid worden.

¢ Wanneer het toestel niet regelmatig is schoongemaakt,
kan een vetbrand schade aan het product veroorza-
ken. Let goed op terwijl u het toestel voorverwarmd of
voedselresten verbrand om te voorkomen dat er een
vetbrand kan ontstaan. Volg de algemene aanwijzin-
gen voor het schoonmaken van het toestel en maak de
compleet gemonteerde branders schoon om vetbran-
den te voorkomen.

¢ De beste manier om vetbranden te voorkomen is om
het toestel regelmatig schoon te maken.

Voordat voor de eerste keer met het barbecueen kan worden
begonnen, moet het toestel eerst ca. 15 minuten zonder voedsel
worden verwarmd. Hierdoor worden de inwendige onderdelen
schoongebrand en eventuele geuren op het rooster verdreven.

Bedieningsknoppen

OFF Uit

Ontsteking £

HI
Hoge temperatuur

Lo
Lage temperatuur
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Elke buisbrander wordt bediend met een eigen bedienings-
knop. Elke bedieningsknop heeft een rode lijn om de standen
aan te duiden. Op het moment dat een brander is ontstoken,
kan de temperatuur met de bedieningsknop tussen HI / high
temperature (hoge temperatuur) en LO / low temperature
(lage temperatuur) worden ingesteld.

Druk de knop o links van de bedieningsknoppen in om hun
LED-achtergrondverlichting in te schakelen. Druk nogmaals
op de knop om het licht ut te schakelen.

Aansteken met behulp van de ontsteking

Het toestel is voorzien van een piézo-ontsteking waardoor de
gasbarbecue comfortabel kan worden aangestoken:

Leun niet over het toestel heen terwijl u de branders ontsteekt.

De barbecue aansteken:

1. Zet alle bedieningsknoppen op off (rode streep wijst naar
boven).

2. Open de deksel.

3. Open het ventiel van de gasfles.

4. Duw de knop van de gewenste brander in en draai naar
links. De brander wordt nu automatisch ontstoken.

5. Wacht tot de brander aan is en draai dan de knop verder
naar links.

6. Steek de resterende branders indien nodig op dezelfde
manier aan.

Als de branders niet na b seconden worden ontstoken, stel
da alle knoppen in op off (rode streep wijst naar boven) en
sluit het gasventiel van de gascilinder. Wacht 5 minuten. Her-
haal bovenstaande procedure.

Handmatig aansteken

Wanneer de elektrische ontsteking van het toestel niet werkt of
wanneer u het toestel handmatig met lucifers wilt aansteken.

Leun niet over het toestel heen terwijl u de branders ontsteekt.

1. Zet alle bedieningsknoppen op off (rode streep wijst naar
boven).

2. Open de deksel.

3. Open het ventiel van de gasfles.

4. Steek een lange lucifer aan en breng deze bij een buis-
brander door de lucifer door het rooster te steken.

5. Duw de knop van de naastgelegen brander in en draai
naar links.

6. Controleer of de brander is aangestoken en blijft branden.

7. Omringende buisbranders kunnen worden aangestoken
door de bijbehorende knoppen in te drukken en naar links
te draaien.

Als de branders niet na 5 seconden worden ontstoken, stel
da alle knoppen in op off (rode streep wijst naar boven) en
sluit het gasventiel van de gascilinder. Wacht 5 minuten. Her-
haal bovenstaande procedure.



Het gebruik van een optioneel grilspit

De grill is uitgerust met twee geleiders voor een optioneel grilspit. Gebruik enkel accessoires die door HORNBACH zijn goed-

gekeurd. Geef aandacht aan de handleiding van het grilspit.

REINIGING EN ONDERHOUD

WAARSCHUWING

Wanneer het toestel niet wordt gebruikt, moeten de bedieningsknoppen altijd op de uit-stand worden gezet en moet het

ventiel van de gasfles gesloten worden.
Controleer of het toestel volledig is afgekoeld.

Buisbranders

—

Verwijder de barbecueroosters en de vlammendempers.

2. Verwijder de schroeven aan de achterkant van de buis-
branders. Til elke buisbrander voorzichtig op en weg van
de bedieningsknoppen.

3. Gebruik een smalle flessenborstel met een flexibel hand-
vat (gebruik geen staalborstel) en haal de borstel meer-
dere malen door elke buisbrander.

4. Borstel de gehele buitenkant van de buisbrander om

voedselresten en vuil te verwijderen.

Binnen- en buitenkant van het toestel

- Maak het toestel regelmatig schoon, bij voorkeur elke keer
nadat u het hebt gebruikt.

- Het toestel moet echter minimal eenmaal per jaar worden
schoongemaakt.

- Maak niet de fout om aangekoekt vet of dito rook aan te zien
voor verf. De binnenkant van barbecues zijn af fabriek nooit
geverfd (en mogen ook nooit worden geverfd). Maak een
sterke oplossing van reinigingsmiddel en water of gebruik
een ovenreiniger om de binnenkant van het toestel, het
deksel en de onderkant met een boender schoon te maken.
Spoel het geheel af en laat het toestel aan de lucht drogen
tot het helemaal droog is. Gebruik geen bijtende ovenreini-
ger om de geverfde oppervlakken schoon te maken.

- Gietijzeren kookroosters: smeer de gietijzeren kookroos-
ters voor het gebruik in met hittebestendige olie (pindaolie,
frituurolie) en brand ze vervolgens in in de barbecue.Na
een paar keer gebruik is er voldoende patina gevormd en
is inbranden niet meer nodig.Verhit de kookroosters krach-
tig, elke keer dat u ze gebruikt, zodat vastzittende resten
gemakkelijker kunnen worden verwijderd.Na afkoeling de
restanten zo mogelijk met een doek en warm water ver-
wijderen. Reinig de gietijzeren kookroosters nooit met een
reinigingsmiddel.Om de roosters te beschermen en roest
na het schoonmaken te voorkomen, wrijft u hittebestendige
olie op de kookroosters en eventueel aan de binnenkant.

- Vetlade (B11): u kan de hittewerende plaat (B12) verwijde-
ren voor reiniging. Monteer de hittewerende plaat na het
reinigen met de schroef. Gebruik de grill niet zonder vetlade

. Maak met behulp van een draadje, bijv. een paperclip, elke

verontreinigde poort zorgvuldig schoon.

. Controleer elke buisbrander op beschadigingen, corrosie

of gaten die groter zijn geworden. Wanneer enige bescha-
diging is gevonden moet de buisbrander worden vervan-
gen.

Sluit de buis van de buisbrander opnieuw aan op de be-
dieningsknoppen.

. Gebruik een schroevendraaier om de schroeven aan de

achterkant van de buisbranders weer aan te brengen.
Monteer de vlammendempers en barbecueroosters
opnieuw.

of hittewerende plaat. Ze beschermen de gasaansluiting
tegen oververhitting.

- Barbecue-oppervlakken: wanneer gebruik wordt gemaakt

van een borstel met losse haren om deze oppervlakken
schoon te maken, moet u controleren of er geen losse
haren op de oppervlakken zijn achtergebleven voordat u
met barbecueén begint. Het wordt afgeraden om de barbe-
cue-oppervlakken schoon te maken terwijl het toestel nog
heet is.

- Plastic oppervlakken: schoonmaken met een warm sopje,

daarna goed afdrogen. Gebruik geen Citrisol. agressieve
reinigingsmiddelen, ontvetters of gecontreerde ovenreini-
ger, aangezien het gebruik hiervan schade aan het toestel
of storingen aan de onderdelen kan veroorzaken.

- Porceleinen oppervlakken: gezien de op glas gelijkende

structuur, kunnen de meeste verontreinigingen worden af-
geveegd met een oplossing van baksoda en water of speci-
aal samengestelde reinigingsmiddelen. Gebruik voor hard-
nekkige verontreinigingen een niet-schurend schuurpoeder.

- Geverfde oppervlakken: met een milde oplossing of

niet-schurend reinigingsmiddel en een warm sopje schoon-
maken. Droog maken met een zacht, niet-schurend doekje.

- Roestvast stalen oppervlakken: om het kwalitatief hoog-

waardige uiterlijk te kunnen behouden, moet het toestel
met een milde oplossing en een warm sopje schoonge-
maakt en met een zacht doekje afgedroogd worden. Be-
weeg uitsluitend in dezelfde richting om schade aan het
geborstelde oppervlak te voorkomen.
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Het toestel opbergen

Wanneer het toestel gedurende langere tijd moet worden op-

geslagen (bijv. in de winter):

1. Zet alle bedieningsknoppen op off (rode streep wijst naar

boven).
2. Sluit het ventiel op de gasfles.

3. Verwijder de gascilinder uit het apparaat door de gas-

slang los te schroeven.

4. Maak het toestel zorgvuldig schoon.

5. Het toestel kan op een droge plaats binnenshuis worden
opgeborgen (bijv. in de garage of kelder)

6. De gasfles moet buitenshuis worden opgeborgen op een
droge en goed geventileerde plaats en buiten het bereik

van kinderen!
7. Bedek het toestel.

Wanneer het toestel uit de berging wordt gehaald, moeten de
buisbranders op verontreinigingen worden gecontroleerd.

A\ WAARSCHUWING A

is gebruikt.

Denk aan spinnen en insecten

Wanneer het toestel moeilijk aangestoken kan worden of
de vlammen blijven zwak, controleer dan de venturi's in
de buisbranders en maak deze schoon.

Het is bekend dat spinnen of kleine insecten terugslag-
problemen kunnen veroorzaken doordat ze nesten in de
venturi of buisbrander bouwen en eieren leggen en daar-
mee blokkades in de gasstroom veroorzaken.

Het geblokkeerde gas kan achter het bedieningspaneel
worden ontstoken. Deze terugslag kan het toestel be-
schadigen en zwaar of zelfs dodelijk letsel veroorzaken.
Om terugslag te voorkomen en zorg te dragen voor

een goede werking, moeten buisbranders en compleet
gemonteerde venturibuis worden verwijderd en schoon-
gemaakt wanneer het toestel gedurende langere tijd niet

Problemen oplossen

PROBLEEM

OORZAAK

OPLOSSING

De vlammen rond de buisbranders
branden met een gele of oranje
kleur terwijl u gas kunt ruiken.

Controleer de buisbranders op spinnen en
insecten en andere verontreinigingen.

Maak de branders schoon zoals in het
hoofdstuk Schoonmaken en onderhoud is
beschreven.

De vlam is laag terwijl de bedie-
ningsknop op / high temperature
(hoge temperatuur) staat of de
brander kan niet worden aange-
stoken.

Controleer of er voldoende gas in de gas-
fles zit.

Plaats een volle gasfles en controleer op
lekkages.

Controleer of de gasslang niet gebogen of
geknikt is.

Leg de gasslang recht.

Bij gebruik van de ontstekingsfunc-
tie wordt de brander niet aange-
stoken.

Controleer of er gas uitstroomt door de
aanwijzingen voor het aansteken met be-
hulp van lucifers op te volgen.

Wanneer de brander gaat branden, moet
u controleren of de ontsteking correct
werkt.

Wanneer de brander niet wordt aange-
stoken, moeten de buisbranders worden
schoongemaakt zoals dat in het hoofd-
stuk Schoonmaken en onderhoud is
beschreven.

Controleer of de elektroden en ontste-
kingskabels correct op de buisbranders
zijn aangesloten.

Monteer de elektroden correct op de
buisbranders en controleer of alle ont-
stekingskabels correct zijn aangesloten.

Controleer of de elektroden niet zijn bedekt

met barbecueresten.

Maak de branders schoon zoals in het
hoofdstuk Schoonmaken en onderhoud
is beschreven. Maak de punt van de
elektroden aansluitend schoon met een
beetje alcohol.

Het vlammenpatroon van de bran-
ders is niet homogeen of bedekt
niet de gehele lengte van de buis-
brander.

Controleer of de branders schoon zijn.

Maak de branders schoon zoals in het
hoofdstuk Schoonmaken en onderhoud is
beschreven.

LEd-achtergrondverlichting van de
knoppen kan niet worden aange-
schakeld.
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Controleer de aansluiting en de batterijen.

Vervang de twee AA batterijen indien
nodig (zie pag. 54)
De lichtbron kan niet worden vervangen.
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Technische gegevens

Beschrijving  Gasbarbecue

Modelnr. Halo TG 4B 30 mbar

Versie 6479389 NL
6479520 CZROSK
6479522 SE

Totale verwarmingscapa-  13.6 kW (butaan 989 g/h, propaan 971 g/h)

citeit

Lichtbron  LED - kan niet worden vervangen!

Gascategorie  13+(28-30/37) 13B/P(30) I3B/P(37)
Gasdruk  28-30/37 mbar 30 mbar 37 mbar
Soortgas Butaan, Propaan Butaan, propaan of meng- Butaan, propaan of meng-
sels hiervan sels hiervan
Injector-g 0,90 mm 0,90mm 0,84 mm
Landen van bestemming BE, CH, CY, CZ ES, FR, BE, BG, GY, CZ, DK, EE, PL

GB, GR, IE, IT, LT, LU,
LV, PT, SI, SK, TR

Afvalverwerking

Gooi dit apparaat niet weg bij het ongesorteerde huisafval.
Lever het in bij een inzamelpunt voor recycling. Op deze ma-
nier helpt u bronnen te sparen en het milieu te beschermen.
Neem contact op met de lokale autoriteiten voor meer infor-
matie.

Laat kinderen niet spelen met plastic zakken en verpakkings-
materiaal vanwege mogelijke verwondingen en het verstik-
kingsgevaar. Bewaar dergelijk materiaal veilig of gooi het op
milieuvriendelijke wijze weg.

FI, FR, GB, GR, HR, HU,
IT, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, RO, SE, SI, SK, TR

op de noodzaak van gescheiden afvoer van elektri-

sche en elektronische apparaten (AEEA). Elektrische
Emm cn elektronische apparaten kunnen gevaarlijke en
milieugevaarlijke stoffen bevatten. Gooi dit apparaat niet weg
bij het huisafval. Lever het in bij een inzamelpunt voor elek-
trisch en elektronisch afval. Op deze manier helpt u bronnen
te sparen en het milieu te beschermen. Neem voor meer in-
formatie contact op met uw dealer of de lokale overheid.

E Het pictogram met de doorgestreepte vuilnisbak wijst

Gebruike batterijen/accu’'s moeten correct worden afgevoerd.
Winkel waar batterijen worden verkocht en plaatselijke in-
zamelpunten beschikken over speciale containers voor het
inleveren van batterijen/accu’s.
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NL Garantie

Dit artikel van Tenneker werd volgens de modernste produc-
tiemethodes vervaardigd en is onderworpen aan een voort-
durende strenge kwaliteitscontrole.

HORNBACH Bouwmarkt (Nederland) B.V., Grootslag 1-5,

3991 RA Houten (hierna Garantiegever) garandeert overeen-
komstig de navolgende kwaliteitsbepalingen van de Tenneker
houtskool- en gasbarbecues.

1. Garantietijd

De garantietijd van de houtskool- en gasbarbecues bedraagt
10 jaren. De garantietijd begint met de koopdatum. S.v.p. als

bewijs van de koopdatum de originele kassabon of de origi-

nele rekening goed bewaren.

2. Omvang van de garantie

De garantie geldt uitsluitend voor fabrieks- of materiaal-
fouten en op het volledig doorroesten van de deksel en de
brandkamer. De garantie geldt slechts bij gebruik van het
artikel in privégebruik.

De garantie geldt niet voor gebreken, die aan foutieve monta-
ge of aansluiting

onjuist onderhoud of gebruik

onjuiste of onvoldoende reiniging

extreme omstandigheden

gebruik van niet-originele onderdelen

onjuiste invloeden van chemische, elektrische of elektro-
nische middelen

toegeschreven kunnen worden.

Niet door de garantie omvat zijn verdere schades aan onder-
delen die op normale slijtage zijn terug te voeren. De garantie
omvat ook geen begeleidende of gevolgschade of eventuele
montage- en demontagekosten die in een garantiegeval kun-
nen ontstaan.
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3. Vergoedingen uit de garantie

Tijdens de garantietijd test de garantiegever het defecte ar-
tikel om vast te stellen, of het een garantiegeval betreft. Als
dat zo is, dan repareert of ruilt de garantiegever het artikel
op zijn kosten. In geval het artikel op het moment van het
garantiegeval niet meer leverbaar is, is de garantiegever ge-
rechtigd het artikel voor een soortgelijk product om te ruilen.
Het geruilde artikel of delen hiervan worden eigendom van
de garantiegever.

De garantievergoedingen (reparatie of ruil) verlengen de
garantietijd niet. Door de garantievergoedingen ontstaat ook
geen nieuwe garantie.

4. Gebruikmaking van de garantie

Voor de gebruikmaking van de garantie richt u zich s.v.p. tot
de dichtstbijzijnde HORNBACH bouwmarkt. Deze vindt u op
www.hornbach.nl

Of neemt u via het volgende e-mailadres contact op met de
garantiegever, om zo een inzending of afhaling van het defec-
te artikel af te spreken: info.nl@hornbach.com

De gebruikmaking van de garantie kan slechts geschieden op
vertoon van de originele kassabon of rekening .

5. wettelijke rechten

Uw wettelijke rechten uit vrijwaring en productaansprakelijk-
heid worden door de garantie niet beperkt.




FARA VARNING

Om du kdnner doft av gas: Forvara och anvand inte bensin eller andra lattan-
tandliga vatskor eller gaser i narheten av denna eller

1. Stang av gasen till utrustningen. nagon annan utrustning.

2. Sléck alla ténda lagor. 2. En gasolflaska som inte ar ansluten for anvandning

3. Oppna locket. far inte forvaras i narheten av denna eller nagon

4. Om gasdoften fortsatter, hall dig pa avstand fran annan utrustning.

utrustningen och ring omedelbart din gasleverantor

eller brandkaren. VARNING

Lackande gas kan orsaka brand eller explosion, vilket i
sin tur kan orsaka allvarliga kroppsskador, dodsfall eller Reparera aldrig gaskomponenter pa egen hand. Kontakta
egendomsskador. din lokala HORNBACH-butik eller din gasaterforsaljare
vid behov av reparationer.

Om den har varningen ignoreras kan det leda till brand
eller explosion, vilket kan orsaka allvarliga kroppsska-

Tack Sé mycket' dor, dodsfall och egendomsskador.

Vi ar sakra pa att denna gasolgrill kommer att dvertraffa dina
forvantningar och onskar dig mycket noje med anvandningen.

Service
Las instruktionerna fore anvandning av utrustningen, forvara
den som senare referensmaterial och observera sakerhets- Vid behov av service eller reservdelar, kontakta din lokala
instruktionerna. HORNBACH-butik eller skriv ett e-post till:

service@hornbach.com
Avsedd anvandning

Denna utrustning ar en plattformsgrill avsedd att anvandas Symboler
utomhus. Den ar avsedd for grillning, stekning, rostning och

bakning av mat i privata sammanhang. A S&kerhetsvarning 0 Hog temperatur
@ Apparaten ar inte avsedd for kommersiell anvandning. @
Alla annan anvandning eller modifiering av apparaten ar att -
beakta som icke avsedd anvandning och kan orsaka avsevar- 'n"w 2 personer kravs o Lag temperatur
da skador.
; Tandmng ::\\II/,: nggrundst&elyS—
. . 7N 3
Innehallsforteckning TonnepevrE
Avsedd anvandning 1
Service M . . . . .
Symboler 11 Nodvandiga verktyg och tillbehor
Nodvandiga verktyg och tillbehor N .
Sakerhetsinstruktioner 12 (ingar inte)
Oversikt 13
Leveransomfang 13
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Lackagetest 14
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

Las instruktionerna fore anvandning. Om inte sakerhetsinstruktionerna i den har bruksanvisningen fdljs kan det leda till
allvarlig kroppsskada eller dodsfall, brand eller explosion, vilket kan orsaka egendomsskador.

- ANVAND ENDAST UTOMHUS. ANVAND ALDRIG INOMHUS.

- Anvand endast utrustningen pa en valventilerad plats.
Anvand den inte i ett garage, pa en veranda, en inglasad
altan eller under nagot sorts tak.

- Utrustningen ar inte avsedd att installeras i eller pa hus-
bilar och/eller batar.

- VARNING: Delar man kan komma at, kan vara mycket
varma. Hall barn pa avstand.

- Utrustningen far inte anvandas av barn.

- Forvara inte en extra eller frankopplad gasolflaska under,
eller i narheten av, utrustningen.

- Felaktig montering kan vara farlig. Folj monteringsin-
struktionerna noga.

- Anslut inte utrustningen till naturgasnatverket (stads-
gasnatet)! Ventiler och munstycken ar exklusivt konstrue-
rade for gasol.

- Gasol ar inte naturgas. Konvertering, eller forsok att
anvanda i en enhet som ar avsedd for gasol eller flytande
gas i en enhet som ar avsedd for naturgas, ar farlig och
leder till att garantin upphor att galla.

- Efter en tids forvaring och/eller tid utan anvandning ska
utrustningen kontrolleras for lackage och blockering av
brannarna fore anvandning.

- Forsok inte anvanda utrustningen om det finns lackage.

- Stang av gastillforseln pa gasolflaskan efter anvandning.

- Anvand inte eld for att soka efter gaslackor.

- Den har utrustningen maste hallas borta ifran lattantand-
liga material under anvandning.

- Material som ar lattantandliga ska aldrig vara inom 1
meter ifran baksidan eller sidorna pa utrustningen.

- Hall tillagningsytan (3 meter runt utrustningen) fri ifran
antandningskallor sd som tandlagor i varmepannor,
ansluten elektrisk utrustning, etc. samt lattantandliga
gaser/vatskor sd som bensin, alkohol, m.m.

- Placera inte nagot lattantandligt pa eller i forvaringsom-
radet under utrustningen.

- Tack inte over galler med aluminiumfolie eller andra
material. Det hindrar ventilationen till brannaren och
skapar potentiellt farliga forhallanden som kan leda till
egendomsskada och/eller personskada.

- Anvand utrustningen med rimlig aktsamhet. Den blir
varm under tillagning eller rengoring och ska aldrig lam-
nas oovervakad medan den anvands.

- Flytta inte utrustningen nar den anvands.

- Om brannarna skulle slockna under anvandning, stang
av alla gasventiler, 0ppna locken och vanta nagra minu-
ter innan du forsoker tanda igen. Folj instruktionerna for
tandning.

- Forsok aldrig tanda brannarna nar locket ar stangt. Det
finns risk att icke antand gas ansamlas inuti den stangda
utrustningen vilket ar farligt.

- Anvand grilltillbehor med langa handtag och ugnshand-
skar med breda skydd, for att undvika brannskador och
skvatt. Anvand skyddshandskar nar du hanterar varma
komponenter.

- Stang alltid av for gasolen vid gasolflaskan och koppla
fran tryckregulatorn innan gasolflaskan flyttas fran den
avsedda anvandningsplatsen.

- Anvand inte utrustningen med gasolflaskan placerad pa
annan plats an avsedd anvandningsposition.

- Hall alla elkablar, gas- och bransletillforselslang borta
fran alla varma ytor.

- Anvand inte utrustningen om inte alla delar ar pa plats.

Utrustningen maste monteras ordentligt enligt monte-
ringsinstruktionerna.

- Modifiera inte utrustningen. Alla typer av forandringar ar

strangeligen forbjudna. Forseglade delar far inte manipu-
leras av anvandaren. Demontera inte insprutningsmun-
styckena.

- Anvand inte kol, keramikbriketter eller lavastenar i ut-

rustningen.

- Luta dig aldrig over den oppna grillen och placera aldrig

hander eller fingrar pa framre kanten av gasolgrillen.

- Hall ventilationsdppningarna fria och rena ifran skrap.
- Forstora inte och blockera inte ventil- eller brannaropp-

ningar vid rengoring av ventiler eller brannare.

- Kontrollera brannarens flamma regelbundet.
- Den har utrustningen ska rengoras ordentligt regelbun-

det.

- Fettkoppen maste vara installera fore varje anvandning

och rengoras efterat, men ta inte bort fettkoppen forran
utrustningen har svalnat.

- Var mycket forsiktig nar du oppnar locket eftersom het

anga kan sippra ut.

- Var forsiktig nar barn, aldre eller husdjur befinner sig i

narheten.

- Om du upptacker fett eller annat hett material som

droppar fran utrustningen ner pa tryckregulatorn, ven-
tiler eller gasslangen, stang da genast av gasventilen pa
gasolflaskan. Lat utrustningen svalna, ta reda pa orsaken
och atgarda, rengor och inspektera ventilerna, slangar-
na och regulatorn, samt utfor en lackagetest innan du
fortsatter.

- Forvara inte saker eller material i forvaringsutrymmet

under utrustningen, da blockeras flodet av forbrannings-
luft till undersidan av kontrollpanelen och eldstaden.

- Koppla inte fran och byt inte gasolflaska inom 3 meter

fran oppen eld eller annan antandningskalla.

- Anvand endast tryckregulatorn och slangen som medfol-

jer utrustningen.

- Gasslangen far inte bojas och far inte vara langre an 1,5

meter.

- Anvand endast gasolflaskor med en diameter upp till

310 mm och max-hojden 600 mm med 5-13 kg flytande
propangas.

- Koppla inte bort tryckregulatorn och slangen eller ndgon

gaskoppling medan utrustningen ar i anvandning eller
fortfarande ar varm.

- Anvand inte en skadad gasolflaska. En defekt eller rostig

gasolflaska, eller en gasolflaska med en skadad ventil
kan utgora en fara och ska omedelbart bytas ut mot en

ny:

- Aven om gasolflaskan ser ut att vara tom kan det finnas

gas kvar i flaskan och gasolflaskan ska transporteras och
forvaras i enlighet med detta.

- Se till att den varmereflekterande plattan i fettraget alltid

A

ar placerad pa gasanslutningssidan for att undvika for
hoga temperaturer i gasanslutningsomradet.

NVANDNING AV BATTERIER

Var forsiktig! Risk for explosion om batterierna inte satts i
pa ratt satt. Byt endast till batterier av samma typ. Kont-
rollera polariteten noga.

- Utsatt inte batterierna (batteripacken eller isatta bat-

terier) for hog varme fran solljus, eld, etc. Skydda mot
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

mekaniska stotar. Hall dem torra och rena. Hall batterier- - Las sakerhetsforeskrifterna och andra instruktioner pd
na utom rackhall for barn. batteriet och dess forpackning.

- Oppna inte, ta inte isar, skar inte upp och kortslut inte bat- - Ta ur batterier som lacker och rengor batterifacket noga.
terier. Anvand inte gamla och nya batterier tillsammans. Undvik kontakt med dgon och hud.

- Fortar inte batteriet, risk for kemikaliebrannskador.

Oversikt

Leveransomfang Delar
Observera utviksbladen Observera utviksbladen
A1 1x gasolgrillenhet 1. Handtag
A2 1x hoger sida grillstod 2. lsolerat lock
A3 1x hoger sida fettrag-stod 3. Kontrollpanel
A4 1x vanster sida grillstod 4. Vred
A5 1x vanster sida fettrag-stod 5. Gascylinderventil
A6  4x lagtamijare 6. Grillgaller
A7 1x stod for grillgaller 7. Varmhallningsgaller
A8 4xgrillgaller
A9 1x stod for varmhallningsgaller
A10 1x varmhallningsgaller
A11 1x fettrag
A12 1x varmereflekterande plat
A13 1x fettkopp
[O) Al4 1x batterihallare [O)

B1 12x skruv Mé6x30
B2 4x skruv Méx15

D1 Philips-skruvmejsel PH 3

Installation Matt
VARNING Matten pa gasolgrillen finns pa sidan 55 - 57.

Risk for brand. Montera endast grillen pa ett brandfast,
varmebestandigt, hallbart och stabilt underlag. Majliga
material: tegel eller metall.

Instruktioner for hur man installerar gasolgrillen finns pa si-
dan 51 - 57 Observera utvikshladen

For information om gasanslutning och installning, se sidan
14 ff.




Gashantering

Anslutning/byte av gasolflaska

Folj dessa instruktioner noga om gasolflaskan ar tom och
maste bytas, eller om en full gasolflaska maste flyttas:

- Anvand inte en skadad gasolflaska. En defekt eller rostig
gasolflaska, eller en gasolflaska med en skadad ventil kan
utgora en fara och ska omedelbart bytas ut mot en ny.

- Kontrollera noga att tryckregulatorn ar monterad med de

sma ventilhalen riktade nedat, sd att inte vatten ansamlas.

Ventilhalen ska vara fria fran smuts, fett, insekter m.m.

- Kopplingen dar slangen ansluter till gasolflaskan maste
lackagetestas varje gang gasolflaskan byts eller ateran-
sluts.

Lackagetest

Lackagetesta utrustningen fore forsta anvandningen och
varje gang gasolflaskan har bytts ut eller ateranslutits (se
bilder nedan):

1. Oppna locket till grillen.

2. Stall alla vred pa fran (rod markering pekar uppat).

3. Kontrollera att tryckregulatorn ar hart ansluten till gas-
cylindern.

4. Oppna gasventilen pa gasolflaskan. Om du ser, kanner el-
ler hor ett vasande ljud av gas som lacker fran gasolflas-
kan ska du omedelbart stanga ventilen till gasolflaskan.
Det finns ett storre lackage vid anslutningen. Kontrollera
alla anslutningar innan du fortsatter.

5. Om du inte kan se, kdanna, eller hora vasande ljud fran
gas som lacker, spraya alla kopplingar i gassystemet med
lacksokningsspray.

Om det baorjar bubbla finns det en lacka i anslutningen.
Stang genast gasventilen pa gasolflaskan och kontrollera
att kopplingen ar ordentligt atdragen. Upprepa ovansta-
ende procedur.

Om det inte gar att stoppa lackaget ska du inte forsoka
reparera den. Besok din HORNBACH-butik och be om
hjalp.

6. Om det inte borjar bubbla ar gasolsystemet redo att
anvandas. Vad noga med att alltid stanga gasventilen pa
gasolflaskan efter varje anvandning eller lackagetest.




Information om gasolflaskan

» Gasol ar i gasform vid normala temperaturer och tryck.

Inuti gasolflaskan ar gasolen i flytande form. Nar trycket
minskar fordngas vatskan och blir till en gas.

- Gasol har en doft som paminner om naturgas. Du bor kan-

na till den har doften.

- Gasol ar tyngre an luft. Lackande gasol kan samlas i lagre

utrymmen (vid golvet) och férhindra spridning.

- Gasolflaskan maste installeras, transporteras och forvaras

staende och alltid utom rackhall for barn. Gasolflaskor far
inte tappas eller hanteras hardhant.

- Forvara eller transportera aldrig en gasolflaska om det

finns risk att temperaturen kan uppga till 50 °C, d.v.s. lam-
na aldrig en gasolflaska i en bil en varm dag.

- Behandla tomma gasolflaskor med samma varsamhet som

om de vore fulla. Aven om gasolflaskan &r tom pa vatska
kan det fortfarande finnas tryck kvar i gasolflaskan. Stang
alltid ventilen innan gasolflaskan kopplas fran.

- Om du ser, kanner eller hor gas som pyser ut fran gasol-

flaskan nar ventilen ar ordentligt stangd:

« Flytta dig bort fran gasolflaskan.

e Forsok inte atgarda problemet pd egen hand.
» Ring brandkaren.

Information om gasslang och regulator

Fore varje anvandning ska slangarna kontrolleras for slitage
eller skaror. Kontrollera att slangen inte ar bojd eller knackt
och inte har har kontakt med varma ytor nar utrustningen
anvands. Byt genast ut skadade slangar.

VARNING

Det rekommenderas att man byter ut tryckregulatorn och
slangen vart femte ar. | vissa lander ar galler att tryckre-
gulatorn och slangen maste bytas oftare an vart femte ar.
De nationella bestammelserna ar gallande.

Kontakta din HORNBACH-butik for utbyte av tryckregulator
och slang.

- Anvand endast EN-certifierade slangar och tryckregula-

torer tillsammans med den har utrustningen. Langden far
inte overskrida 1,5 meter.

» Om tryckregulatorn inte medfoljer till utrustningen far en-

dast certifierade tryckregulatorer som uppfyller EN 16129
(flode pa max. 1,5 kg/h) och som ar godkanda i ditt land,
samt for den gas som anges i tekniska data.




Grillning

VARNING

Det far inte finnas nagra brannbara material inom 100 cm
ovanfor grillen, 100 cm at sidorna och bakat och 10 cm
under grillen.

VARNING

Risk for ackumulering av obranda gaser. Blockera inte
luftcirkulationen under grillen.

VARNING

Folj alla instruktioner om lackagetest i den har manualen
innan utrustningen anvands.

/A\VAR FORSIKTIG! /A

FETTBRANDER

¢ Det kan vara omojligt att slacka brander som orsakats
av fett genom att stanga locket. Det ar av sakerhets-
skal som grillar ar valventilerade.

¢ Anvand inte vatten pa en brand som orsakats av fett.
Det kan orsaka personskador. Stang av kontrollvred
och gasolflaska om en ihallande brand utvecklas orsa-
kad av brinnande fett.

¢ Om utrustningen inte rengjorts regelbundet kan en
brand som orsakats av fett, skada produkten. Var
forsiktig vid forvarmning eller vid bortbranning av
matrester for att sdakerstalla att fettbrand inte utveck-
las. Folj instruktionerna om rengoring och skotsel av
brannaren for att forhindra fettbrander.

e Basta sattet att forhindra fettbrander ar att regelbun-
det rengora utrustningen.

Lat utrustningen vara igang i cirka 15 minuter utan mat vid
forsta tillagningstillfallet. D& rengors de interna delarna och
eventuella dofter fordngas fran grillgallret.

OFF

Kontrollvred

Lag temperatur

Varje rorbrannare styrs med ett kontrollvred. Varje vred har
en rod markering som visar dess installning. Nar brannaren
har tants kan temperaturen stallas in efter onskemal, genom

att stalla in kontrollvredet mellan HI/hog temperatur och LO/
lag temperatur.

Tryck in knappen 0 till vanster om vreden for att tanda de-
ras LED-bakgrundsbelysning. Tryck en gang till for att slacka
lampan.

Tandlaga

Utrustningen har ett piezo-tandsystem som gor det enkelt att
tanda gasolgrillen:

Luta dig inte over utrustningen nar du tander.

Tanda grillen:

1. Stall alla vred pa fran (rod markering pekar uppat).

2. Oppna locket.

3. Oppna gasventilen pa gasolflaskan.

4. Tryck in vredet for dnskad brannare och vrid den at van-
ster. Brannaren tands automatiskt.

5. Vanta tills brannaren har tants och vrid vredet ytterligare
at vanster.

6. Tand, vid behov, aterstaende brannare pa samma satt.

Om brannarna inte tands efter fem sekunder, stall in alla vred

pa av (réd markering pekar uppat) och stang gasventilen pa ga-
solflaskan. Vanta i fem minuter. Upprepa ovanstaende procedur.

Manuell tandning

Om utrustningens elektriska tandare inte fungerar, eller om du @
vill tanda utrustningen manuellt med hjalp av en tandsticka:

Luta dig inte dver utrustningen nar du tander.
1. Stéll alla vred pa fran (rod markering pekar uppat).

2. Oppna locket.
3. Oppna gasventilen pa gasolflaskan.

4. Tand en lang tandsticka och for den nara den inre ror-
brannaren genom att fora in den genom grillgallret.
Tryck pa vredet for brannaren bredvid och vrid den at
vanster.

Kontrollera att brannaren tands och fortsatter vara tand.
De narliggande rorbrannarna kan tandas genom att
trycka in deras vred och vrida dem at vanster.

o
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Om brannarna inte tands efter fem sekunder, stall in alla vred
pa av (rod markering pekar uppat) och stang gasventilen pa ga-
solflaskan. Vanta i fem minuter. Upprepa ovanstdende procedur.

Anvanda grillspettstillbehoret

Grillen ar utrustad med tva spar for tillvalet grillspett. An-
vand endast tillbehor som godkants av HORNBACH. Var upp-
marksam pa manualen till grillspettet.



Rengoring och skotsel

VARNING

Stall alltid in kontrollvreden pa ldget "av” och stdng ventilen pa gasolflaskan nar utrustningen inte anvands.

Kontrollera att utrustningen har svalnat.

Rorbrannare

—_

Ta bort grillgallren och ldgtamjarna.

2. Tabort skruvarna baktill pa rérbrannarna. Lyft forsiktigt
upp varje rorbrannare och ta bort dem fran kontrollvre-
den.

3. Anvand en smal flaskborste med flexibelt handtag (
anvand inte en stalborste) och kér igenom varje rorbran-
nare, flera ganger.

4. Borsta hela den yttre ytan av rorbrannaren for att ta bort

matrester och smuts.

Utrustningens insida och utsida

- Rengor utrustningen ofta, helst efter varje matlagningstill-
falle.

- Utrustningen ska rengdras minst en gang per ar.

- Forvaxla inte brun eller svart ansamling av fett och rok for
att vara farg. Gasolgrillarnas insida malas inte pa fabrik
(och ska aldrig malas). Applicera en stark blandning av ren-
goringsmedel och vatten eller anvand ett rengoringsverk-
tyg med skurborste pa insidan av utrustningens lock och
botten. Skolj av och (4t den lufttorka. Anvand inte fratande
rengoringsmedel/ugnsrengoring pa malade ytor.

- Grillgaller av gjutjarn: Innan grillgaller av gjutjarn anvands
ska de oljas in med en varmebestandig olja (jordnétsolja,
frityrolja) och sedan brénnas in i grillen.

Nar de har anvants nagra ganger kommer det att ha bildats
tillrackligt med patina och de behover inte brannas in mer.
Varje gang du anvander grillgallren ska du varma upp dem
kraftigt sa att rester som har fastnat vid dem enkelt kan tas
bort.

Nar de har svalnat tas om majligt resterna bort med en tra-
sa och varmvatten. Anvand aldrig rengoringsmedel for att
rengora grillgaller av gjutjarn.

For att skydda och forhindra rost efter rengoring ska grill-
gallren, och vid behov grillens insida, gnidas in med varme-
bestandig olja.

. Rengor forsiktigt alla igensatta oppningar med t.ex. ett

gem.

. Kontrollera varje rorbrannare om den har skador, rost

eller forstorade hal. Om nagon skada upptacks maste
rorbrannaren bytas ut.
Satt fast rorbrannarna pa kontrollvreden igen.

. Anvand en skruvmejsel for att skruva fast skruvarna

baktill pa rorbrannarna igen.
Satt tillbaka lagtamjarna och grillgallren igen.

- Fettrag (A11): Du kan ta bort den véarmereflekterande

platen (A12) for rengoring. Satt tillbaka den varmereflekte-
rande platen med skruven efter rengoringen. Anvand inte
grillen utan fettrag eller reflekterande plat. De skyddar ga-
sanslutningen mot hog varme.

- Grillytor: Om borste anvands for att rengora utrustningens

grillytor, kontrollera att inte det finns borst kvar pa ytan
fore grillningen. Vi rekommenderar att inte rengora gril-
lytorna medan utrustningen ar varm.

- Plastytor: Tvatta med varmt sapvatten och torka torrt. An-

vand inte losningsmedel, rengéringsmedel som innehaller
slipmedel, avfettningsmedel eller koncentrerad rengorings-
l0sning pa plastdelar, eftersom det kan orsaka skador och/
eller att delarna gar sonder.

- Porslinsytor: P4 grund av den glasliknande sammansatt-

ningen kan de flesta rester torkas av med en losning av
bakpulver och vatten, eller sarskilt framtagen rengorings-
medel. Anvand pulver som inte innehaller slipmedel for
envisa flackar.

- Malade ytor: Tvatta med milt rengdringsmedel eller rengo-

ringsmedel som inte innehaller slipmedel och varmt sap-
vatten. Torka torrt med en mjuk trasa som inte repar.

- Ytor av rostfritt stal: For att bibehalla din utrustnings fina

utseende ska du tvatta den med ett mild rengoringsmedel
och varmt sapvatten, och torka torrt med en mjuk trasa ef-
ter varje anvandning. Anvand endast plastskrapan i samma
riktning som det borstade stalet for att undvika skador.




Forvaring av utrustningen

Om utrustningen behdver forvaras under langre tid (t.ex. un-
der vintern):

/A\VAR FORSIKTIG! /\

1. Stéllin vreden pa av (rod markering pekar uppat).

2. Stang ventilen pa gasolflaskan.

3. Ta ut gasolflaskan fran grillen genom att skruva av gass-

langen.
4. Rengor utrustningen noga.

5. Utrustningen kan forvaras pa en torr plats inomhus (t.ex. i

ett garage, eller en kallare)

6. Gasolflaskan maste forvaras utomhus pa en torr och
valventilerad plats, utom rackhall for barn!

7. Tack over utrustningen.

Nar utrustningen flyttas fran forvaringsplatsen ska man
kontrollera att det inte finns nagra hinder i vagen for ror-

brannarna.

Felsokning

PROBLEM

narna.

baktandning.

SPINDEL/INSEKTS-LARM
Om det ar svart att tdnda utrustningen eller om lagan ar
liten, kontrollera och rengor venturiroren och rorbran-

Det ar vanligt att spindlar och sma insekter bygger bon
och lagger agg i utrustningens venturiror eller brannar-
na. Detta blockerar gasflodet och kan darmed orsaka

Den blockerade gasen kan antandas bakom kontrollpa-
nelen. Den har baktandningen kan skada utrustningen
och orsaka allvarlig skada eller dodsfall. For att forhin-
dra baktandning och sakerstalla en god prestanda ska
brannarens- och venturiroren tas bort och rengéras nar
utrustningen har varit stillastdende under en ldngre tid.

ORSAK

LOSNING

Flammor pa rérbrannaren skiftar
i gult eller orange i kombination
med att det luktar gas

Kontrollera rorbrannarna for spindlar,
insekter eller andra hinder.

Rengor rorbrannarna enligt beskrivning-
en i Rengoring och skotsel.

Lagan ar liten nar kontrollvredet ar
installt pa hog temperatur eller sa
tands inte brannaren.

Kontrollera om gasolflaskan ar tom.

Sattien full gasolflaska och kontrollera
for lackage.

Kontrollera om gasslangen ar bojd eller
vikt.

Rata ut gasslangen.

Brannaren tands inte nar du anvan-
der tandarfunktionen.

Kontrollera om det finns ett gasflode ge-
nom att folja instruktionerna for hur man
tander manuellt.

Om brannaren tands, kontrollera om
tandaren fungerar ordentligt.

Om brannaren inte tands, rengor ror-
brannarna enligt anvisningarna i Rengo-
ring och skotsel.

Kontrollera om elektroderna och tandka-
blarna ar ordentligt kopplade till rorbran-
narna.

Installera elektroderna ordentligt p
rorbrannarna och kontrollera om alla
tandkablar ar installerade korrekt.

Kontrollera om elektroderna ar tackta av
matrester.

Rengar rorbrannarna enligt beskriv-
ningen i Rengoring och skotsel. Rengor
dessutom elektrodspetsen med alkohol.

Flammadnstret pa brannarna ar inte
jamnt, eller kor inte igenom hela
rorbrannaren.

Kontrollera att brannarna ar rena

Rengor rorbrannarna enligt beskrivning-
en i Rengoring och skotsel.

LED-bakgrundsbelysningen pa vre-
den tands inte.

(.

SVENSKA

Kontrollera anslutningen och batterierna.

Byt vid behov de tvd AA-batterierna
(se sidan 54).
Ljuskallan kan inte bytas.




Tekniska data

Beskrivning  Gasolgrill
Modellnr  Halo TG 4B 30 mbar
Version 6479389 NL
6479520 CZROSK
6479522 SE

Total varmeeffekt

13,6 kW (butan 989 g/h, propan 971 g/h)

Ljuskalla LED - kan inte bytas

Gaskategori  13+(28-30/37) I3B/P(30) I13B/P(37)

Gastryck  28-30/37 mbar 30 mbar 37 mbar

Gastyp Butan, propan Butan, propan eller bland- Butan, propan eller bland-
ningar av dessa ningar av dessa
Storlek pa insprutnings- 0,90 mm 0,20 mm 0,84 mm
munstycket, g
Destinationslander  BE, CH, CY, CZ, ES, FR, BE, BG, GY, CZ, DK, EE, PL

GB, GR, IE, IT, LT, LU,
LV, PT, SI, SK, TR

Avfallshantering

Grillen far inte kastas som osorterat hushallsavfall. Den
maste lamnas in pa atervinningsstationen for atervinning.
Genom att gora detta hjalper du till att bevara resurserna
och skydda miljon. Kontakta din aterforsaljare eller lokala
myndigheter for mer information.

Lat inte barn leka med plastpasar eller annat forpacknings-
material eftersom kvavningsfara och fara for andra skador
foreligger. Forvara allt sddant material pa saker plats eller

lamna till miljovanlig atervinning.

FI, FR, GB, GR, HR, HU,
IT, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, RO, SE, SI, SK, TR

att produkten ska lamnas in for insamling av el-avfall

(WEEE). Elektriska och elektroniska apparater kan
mmmm innehalla farliga och miljoskadliga material. Avfalls-
hantera inte denna apparat som hushallsavfall. Lamna in den
till en insamlingsstation for elektriskt och elektroniskt avfall.
Genom att gora detta hjalper du till att bevara resurserna
och skydda miljon. For mer information ar du valkommen att
kontakta din aterforsaljare eller lokala myndigheter.

E Symbolen med den overstrukna soptunnan innebar

Uttjanta batterier maste omhandertas korrekt. Hos batteri-
forsaljare och pa miljostationer finns sarskilda behallare for
insamling av batterier.




SE Garanti

Denna produkt av TENNEKER har tillverkats enligt de mo-
dernaste tillverkningsmetoderna och undergar kontinuerligt
stranga kvalitetskontroller.

Firma HORNBACH Byggmarknad AB, Arods Industrivag 66,
42243 Hisingsbacka (garantigivaren), garanterar kvaliteten
for Tenneker kol-och gasolgrillar enligt foljande.

1. Garantitiden

Grantitiden uppgar till 10 ar fran tidpunkten for inkdpet. Som
bevis for inkdpsdatumet (garantitidens bérjan) skall kassak-
vittot eller fakturan i original visas upp.

2. Vad garantin omfattar

Garantin galler enbart for fabrikations- respektive materi-
alfel som fanns vid koptillfallet. Garantin galler enbart, om
produkten har salts for anvandning for privat bruk, om den
anvants pa lampligt satt, om eventuellt befintliga ser- vice-
foreskrifter iakttagits, och om produkten inte skadats eller
forstorts genom olyckshandelse.

Garantin galler inte for fel som beror pa

Felaktig montering eller felaktiga anslutningar
Handhavarfel

Felaktig skotsel

Yttre paverkan

Modifikation

Felaktig kemisk, elektrisk eller elektronisk paverkan

Garantin galler inte heller for skador pa forslitningsdelar som
beror pa normalt slitage. Dessutom galler garantin inte for
foljdskador samt eventuella monterings- och demonterings-
kostnader i samband med skadan.

3. Garantiatgarder

Vid reklamation under garantitiden skall garantigivaren un-
dersoka den felaktiga produkten for att kunna kontrollera
om ett garantifall foreligger. Om sa ar fallet atar sig garanti-
givaren att pa egen bekostnad antingen reparera produkten
eller ersatta denna med en ny produkt. Finns produkten inte
langre i garantigivarens sortiment ager garantigivaren byta
ut produkten mot en liknande. Den utbytta produkten eller
delar av denna overgar i garantigivarens ago. Garantin om-
fattar inte skyldighet till ersattning for indirekt skada eller
foljdskador.

Tas garantin i ansprak (reparation eller byte) leder inte detta
till att garantitiden forlangs eller att ndgon ny garanti upp-
star.

4. Garantins ianspraktagande

Om garantin skall tas i ansprak skall narmaste HORNBACH
byggmarknad kontaktas. Denna finns under www.hornbach.se.

Garantigivaren kan ocksa nds under foljande E-mail-adress
for att traffa overenskommelse om, vart produkten skall san-
das eller var den kan avhamtas: sverige@hornbach.com

Garantin kan enbart tas i ansprak om kassakvittot eller fak-
turan i original kan uppvisas.

5. Rattigheter enligt lag

Denna garanti innebar inte ndgon inskrankning i ratten till re-
klamation enligt Konsumentkoplagen eller i rattigheter som
kan goras gallande enligt produktansvarslagen.




NEBEZPECI

Jestlize citite plyn:

1.
2.
3.
4,

Uzavrete privod plynu k zarizeni.

Uhaste vSechny plameny.

Otevrete poklop.

Jestlize je stale citit zapach plynu, vzdalte se od za-
rizeni a ihned zavolejte svého dodavatele plynu nebo
hasice.

Unikajici plyn muze zplsobit pozar nebo vybuch, ktery
muze mit za nasledek vazny télesny uraz, smrt nebo
Skody na majetku.

Dékujeme vam!

Jsme presvédceni, Ze tento plynovy gril pfekond vase oceka-
vani a prejeme vam hodné radosti pfi jeho pouzivani.

Pred pouzitim zafizeni si prectéte jeho navod, ponechejte
si ho k pozdéjsimu nahlédnuti a respektujte bezpecnostni
pokyny.

Ucel pouziti

Toto zarizeni je gril k pouziti na volném prostranstvi. Je urce-
no ke grilovani, smazeni, opékani a peceni pokrm( v soukro-
mém prostredi.

Tento pristroj neni uréen ke komerénimu pouzivani.
Jakékoliv jiné pouziti nebo Upravy spotrebice jsou povazova-
ny za pouziti v rozporu s urcenim a mohou mit za nasledek
vazna nebezpedi.
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A VAROVANI

1.V blizkosti tohoto pristroje nebo jinych pristrojt
neskladujte benzin ani jiné hoflavé kapaliny nebo
pary.

2. V blizkosti tohoto pristroje nebo jinych pristroju
neskladujte nepripojené plynové lahve.

VAROVANI

Nikdy se nepokousejte provadét opravy plynovych sou-
c¢astek sami. Pri opravach se obratte na mistni market
HORNBACH nebo na svého dodavatele plynu.
Nerespektovani tohoto varovani mize mit za nasledek
pozar nebo vybuch, ktery mizZe zplsobit vaZnou Ujmu na
zdravi, smrt nebo skody na majetku.

Udrzba
V pripadé pozadavk( Gdrzby nebo ndhradnich dill se obratte

na mistni market HORNBACH nebo napiste e-mail na adresu:
service@hornbach.com

Symboly

Bezpecnostni va-
rovani

'n"l‘ Nutné 2 osoby
\\\l///
; Zapaleni 2 8

Pozadované nacini a prislusenstvi

(neni soucasti dodavky)

Vysoka teplota

Nizka teplota

Podsviceni ovla-
dacl

2x akumulatory AA
1x Sprej na detekci Unikd plynu
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BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim zarizeni si prectéte peclivé pokyny k obsluze. Nerespektovani bezpecnostnich pokynt v této uzivatelské priruc-

ce mUze mit za nasledek vazné poskozeni zdravi nebo smrt, nebo pozar ¢i vybuch, ktery mlze zpusobit $kody na majetku.

- POUZIVEJTE POUZE NA VOLNEM PROSTRANSTVI. NIKDY
NEPOUZIVEJTE V INTERIERECH.

- Toto zarizeni pouzivejte pouze v dobfe vétranych prosto-
rach. Nepouzivejte v garazi, pristfesku, verandé, vnitfni
terase ani pod zastfeSenim jakéhokoliv druhu.

- Toto zafizeni neni uréeno k instalaci v rekreacnich vozi-
dlech ani ¢lunech.

- VAROVANI: Pristupné dily mohou byt velmi horké. Drzte
mimo dosah déti.

- Zarizeni nikdy nesmi pouzivat déti.

- Nahradni nebo odpojené plynové lahve nikdy neskladujte
pod zafizenim ani v jeho blizkosti.

- Nespravna montaz mize byt nebezpecna. Peclivé dodr-
zujte navod k montazi.

- Zarizeni nepripojujte k sitim zemniho plynu (méstské ply-
nové rozvody)! Ventily a trysky jsou konstruovany vyhrad-
né k pouZiti se zkapalnénym propanem.

- Zkapalnény propan neni zemni plyn. Pfestavba nebo
pokusy o pouziti zemniho plynu v jednotce konstruované
na kapalny propan nebo pokusy o pouziti zkapalnéného
plynu v jednotkdch konstruovanych na zemni plyn jsou
nebezpeéné a mohou mit za nasledek zruSeni zaruk.

- Po delSim uskladnéni nebo nepouzivani zkontrolujte
zarizeni, zda se neobjevily Uniky plynu a zda neni horak
ucpany.

- Zarizeni nepouzivejte, jestlize dochazi k uniku plynu.

- Po pouziti vypnéte privod plynu na plynové lahvi.

- K detekci tnikl plynt nepouzivejte ohen.

- Tento spotfebi¢ musi byt b&hem pouzivani umistén v
dostatec¢né vzdalenosti od horlavych materialQ.

- Horflaviny by nemély byt nikdy umistény ve vzdalenosti
mensi nez 1 metr od zadni strany nebo boc¢nich stén
zarizeni.

- Oblast, ve které varite (3 metry kolem zarizeni), udrzujte
bez zdrojd vzniceni, napriklad bez kontrolnich plamink
na ohfivacich vody, elektrickych zafizeni zapojenych do
sité atd. a horlavych vyparu a kapalin (napriklad benzinu,
alkoholu atd.).

- Do uloZného prostoru pod zarizenim nevkladejte nic
horlavého.

- Nezakryvejte mrizky hlinikovou folii ani jinym materia-
lem. Tim by se zablokovalo vétrani hordku a vytvoril by se
potencialné nebezpecny stav, jehoz disledkem by mohly
byt Skody na majetku nebo Ujma na zdravi osob.

- Provozovani zarizeni vénujte pfimérenou péci a pozor-
nost. BEhem vareni nebo Cisténi se zafizeni silné zahriva
a nikdy ho nenechdvejte v provozu bez dozoru.

- Zarizenim béhem pouZiti nepohybujte.

- Pokud by horaky béhem pouzivani uhasly, zavriete vSech-
ny plynové ventily. Otevrete poklopy a pockejte pét minut,
nez se pokusite zafizeni znovu zapalit. DodrZujte ndvod k
zapaleni.

- Nikdy se nepokousSejte zapalit horak se zavifenym poklo-
pem. Hromadéni nespdleného plynu uvnitf zavireného
zafizeni je nebezpecné.

- Abyste se nepopalili a nebyli zasazeni strikanci horkého
tuku, pouzivejte nacini na barbecue s dlouhymi rukojet-
mi a tepelné izolujici rukavice. Pri manipulaci s horkymi
soucastmi pouzivejte ochranné rukavice.

- NeZ vyjmete plynovou lahev z jeji stanovené provozni po-
lohy, vzdy zavrete plyn na plynové lahvi a odpojte tlakovy
regulator.

- Zarizeni nikdy neprovozujte s plynovou lahvi v jiné nez

stanovené poloze.

- VSechny elektrické napajeci kabely, plynové privodni hadi-

ce a privodni hadice paliva udrzujte v dostatec¢né vzdale-
nosti od vSech vyhrivanych povrch.

- Zarfizeni nepouZivejte, pokud nejsou vsechny dily radné

instalovany. Zarizeni musi byt spravné smontovano podle
navodu k montazi.

- Zarizeni nijak neupravujte. Jakykoliv zplsob Upravy zari-

zeni je prisné zakdzan. Je zakdzano, aby uzivatel manipu-
loval zapeceténymi dily. Vstrikovaci trysky nedemontuijte.

- V zafizeni nepouzivejte difevéné uhli, keramické brikety

ani ldvové kameny.

- Nikdy se nenaklanéjte pres otevreny gril a ani nepokla-

dejte ruce nebo prsty na predni okraj krytu.

- Ventilacni otvory ponechdvejte nezakryté a odstranujte z

nich necistoty.

- Pri ¢isténi ventild nebo horakd nezvétsujte hrdla bloku

ventild ani porty horak.

- Plameny hordku pravidelné kontrolujte.
- Zarizeni pravidelné didkladné Cistéte.
- Nadobka na tuk musi byt instalovana pred kazdym pouzi-

tim a po pouziti ji vyCistéte, ale nadobku na tuk nevyjimej-
te, dokud zafizeni nevychladne.

- PFi otevirani poklopu budte velmi opatrni, protoze mze

unikat horka para.

- Jsou-li v blizkosti déti, starsi osoby nebo domaci zvirata,

budte zvlasté opatrni.

- Jestlize si povsimnete odkapavajiciho tuku nebo jiného

horkého materidlu ze zafizeni na tlakovy regulator, ventil
nebo sestavu plynové hadice, ihned zavrete privodni
plynovy ventil a ventil plynové ldhve. Nechejte zarizeni
vychladnout, zjistéte pricinu, odstrante ji, ventil, hadici a
reguldtor vycCistéte a zkontrolujte, a nez budete pokraco-
vat, provedte zkousku tésnosti zafizeni.

- V UloZzném prostoru pod zafizenim neskladujte zadné

predmeét ani materialy, které by mohly zablokovat pritok
spalovaciho vzduchu ke spodni strané ovladaciho panelu
a do topeniste.

- Plynovou lahev neodpojujte ani nevymeénujte, jestlize se

ve vzdalenosti do 3 metrd vyskytuje otevreny plamen
nebo jiny zdroj vzniceni.

- PouZivejte pouze tlakovy regulator a sestavu hadice do-

davané se zarizenim.

- Hadice ze sestavy plynové hadice nesmi byt prehnutd a

nesmi byt delsi nez 1,5 metru.

- Pouzivejte pouze plynové ldhve o prdmeéru do 310 mma o

maximalni vysce 600 mm s obsahem 5 - 13 kg zkapalné-
ného propanu.

- Nepokousejte se odpojit tlakovy regulator a sestavu hadi-

ce nebo jinou plynovou armaturu, je-li zafizeni v provozu
nebo jesté horkeé.

- Nepouzivejte poSkozené plynové lahve. Otlu¢ené nebo

rezaveé plynové lahve nebo plynové lahve s poskozenym
ventilem mohou byt nebezpecné a je tfeba je ihned vymeé-
nit za nové.

- Trebaze plynové ldhve mohou vypadat prazdné, stale

jesté v nich mlze byt plyn a plynové lahve je tfeba podle
toho prepravovat a skladovat.

- Ujistéte se, Ze je tepelnd reflexni deska v zasobniku na

tuk vzdy umisténa na strané privodu plynu, aby prostor
privodu plynu nebyl vystaven vysokym teplotam.
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BEZPECNOSTNi POKYNY

POUZIVANI AKUMULATORU

POZOR! PFi nespravné vymeéné akumulator( hrozi nebez-
peli vybuchu. Akumulatory vzdy vymenujte za akumula-
tory stejného typu. Vénujte pozornost spravné polarité.

- Akumulatory (bloky akumulatord nebo vlozené akumula-

tory) nesmi byt vystavovany nadmérnému teplu pdso-
benim sluneéniho zareni, ohné apod. Chrante je pred me-
chanickymi razy. Skladujte je na suchém a Cistém misté.
Ulozte je mimo dohled a dosah déti.

- Akumulatory neotevirejte, nedemontujte, neprorezavejte
ani nezkratujte. Nekombinujte staré a nové akumulatory.
- Zabrante poziti akumulator(, nebezpeci chemickych

popalenin.

- Respektujte bezpecnostni a dalsi pokyny na akumulato-

rech a na jejich obalu.

- Jestlize akumulatory vytékaji, vyjméte je a dikladné

vyCistéte prihradku akumulatoru. Zabrante zasazeni o¢i
a kaze.

Prehled

Rozsah dodavky

Viz rozkladaci stranky!

Dily

Viz rozkladaci stranky!

A1 1x Sestava plynového grilu Rukojet

A2 1x Prava bocni podpéra grilu Izolovany poklop
A3 1x Prava bocni podpéra zasobniku na tuk Ovladaci panel
A4 1x Levd bocni podpéra grilu Ovlada¢

A5
A6
A7
A8
A9
A10
AN
A12
A13
Al4

B1
B2

D1

1x Leva bo¢ni podpéra zasobniku na tuk
4x Systém Flame Tamer

1x Podpéra pro rost na vareni

4x Rost na vareni

1x Podpéra ohfivaci prihradky

1x Ohrivaci prihradka

1x Zasobnik na tuk

1x Tepelna reflexni deska

1x Nadobka na tuk

1x Drzak akumulatoru

12x Sroub Méx30
4x Sroub Mé6x15

Sroubovak Philips PH 3

Instalace

VAROVANI A

Ventil plynové lahve
Rost na vareni
Ohrivaci prihradka

NogaRrwWN =

Meéreni

Méfeni plynového grilu lze najit na strankach 55 — 57.

Nebezpeci pozaru. Gril namontujte pouze na ohnivzdor-
nou, tepelné odolnou, udrzitelnou a stabilni podpéru.
Mozné materidly: cihla nebo kov.

MontdZ plynového grilu lze najit na strankach 51 - 57. Viz
rozkladaci stranky!
Pripojeni a sefizeni plynu viz strana 24 f.
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Manipulace s plynem

Pripojeni plynové lahve / vyména Test uniku plynu

Pred prvnim pouzitim zarizeni a pri kazdé vyméné nebo
opakovaném pripojeni plynové lahve provedte zkousku tés-
nosti zafizeni (viz obrazky nize):

Jestlize je plynova lahev prazdna a je tfeba ji vymeénit nebo
je treba premistit plnou plynovou lahev, vzdy dodrzujte tento
navod:

- Nepouzivejte poSkozené plynové lahve. Otlu¢ené nebo

rezaveé plynové lahve nebo plynové lahve s poSkozenym
ventilem mohou byt nebezpecné a je tfeba je ihned vymeénit

1.

Otevrete poklop grilu.

2. Nastavte vsechny ovladace do polohy vypnuto (Cervena

lista smérujici vzharu).

za nové. 3. Zkontrolujte, zda je tlakovy regulator pevné utazen k
- Zkontrolujte, zda je tlakovy regulator namontovan s malym plynové lahvi.
ventilacnim otvorem smérujicim dold, aby se v ném ne- 4. Otevrete plynovy ventil plynové lahve. Jestlize vidite, citite
hromadila voda. Tento ventilaéni otvor musi byt volny, bez nebo slySite sy¢eni plynu unikajiciho z plynové lahve,
necistot, tuku, drobkd atd. zavrete ihned plynovy ventil plynové lahve. Znamena to
+ Spoj, k némuz je pripojena hadice k plynové lahvi, musi zavaznou netésnost na spoji. Nez budete pokracovat,
byt pfi kazdé vyméné nebo opakovaném pripojeni plynové vyzkousejte vSechna spojeni.
lahve otestovan, zda je tésny. 5. Jestlize nevidite, necitite ani neslySite unikajici plyn, nan-
este sprej na detekci netésnosti na véechny spoje plyno-
vého systému.
Jestlize se objevi rostouci bubliny, spoj je netésny. lhned
zavrete plynovy ventil plynové ldhve a zkontrolujte tésnost
jeho pripojeni. Zopakujte vyse uvedeny postup.
Jestlize nelze Unik zastavit, nepokousejte se ho opravit.
Navstivte svlij market HORNBACH a pozadejte o pomoc.
6. Jestlize se na plynovém systému neobjevuji zadné bub-

linky, je systém pripraven k pouziti. Nezapominejte po
kazdém pouziti nebo zkouSce tésnosti vzdy zavrit plynovy
ventil plynové lahve.




Informace o plynové lahvi

- Zkapalnény propan je plyn s definovanou teplotou a tlakem.

Uvnitr plynové lahve je propan v kapalné podobé. Jak se
uvolhuje tlak, kapalina se snadno odparfuje a stava se ply-
nem.

- Zkapalnény propan ma zapach podobny zemnimu plynu.

Tohoto pachu byste si méli v&imat.

= Plynovy propan je tézsi nez vzduch. Unikani plynného pro-

panu muze zplsobovat hromadéni tohoto plynu pri zemi a
brani jeho rozptyleni.

- Plynova ldhev musi byt instalovana, prepravovana a skla-

dovana ve svislé poloze a mimo dosah déti. Plynové lahve
nikdy nesmi spadnout a je zakazano s nimi nakladat hrubé.

- Plynové lahve nikdy neskladujte ani neprepravujte za teplot

presahujicich 50° C, takze napriklad za horkého dne nikdy
nenechavejte plynovou ldhev v auté.

+ S prazdnymi plynovymi ldhvemi jednejte se stejnou péci

jako s plnymi. | kdyz plynové ldhve neobsahuji kapalinu,
stale v nich mGze byt plyn pod tlakem. Pfed odpojenim
vzdy zavrete ventil ldhve.

- Jestlize vidite, citite nebo slysite syceni plynu unikajiciho z

plynové lahve, ackoliv je ventil ldhve uzavren:

« (Odejdéte od lahve se zkapalnénym propanem.
«  NepokouSejte se problém opravit sami.

e Zavolejte hasice.

Informace o plynové hadici

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou hadice pro-
riznuté nebo opotrebené. Zkontrolujte, zda béhem pouzivani
neni sestava hadic ohnutd nebo zalomend a nedotyka se
zadného teplého povrchu. Poskozené hadice ihned vyménte.

VAROVANI

Doporucujeme vymeénit tlakovy regulator a sestavu hadic
kazdych 5 let. V nékterych zemich je pfedepsana povinna
vymeéna tlakového regulatoru a sestavy hadic za méné
nez 5 let. Tyto narodni predpisy maji prednost.

Nahradni tlakovy reguldtor a sestavu hadic si poridte ve
vasem marketu HORNBACH.

- S timto zarizenim pouzivejte pouze pfisluSenstvi a tlakové

reguldtory certifikované podle norem EN. Délka hadice
nesmi pfesahnout 1,5 metru.

- Jestlize se tlakovy reguldtor nedodava se zarizenim, pou-

Zivejte pouze certifikované tlakové regulatory, které spliuji
pozadavky normy EN 16129 (pratok max. 1,5 kg/h) a které
jsou schvaleny ve vasi zemi a pro plyn specifikovany v tech-
nickych udajich.




Grilovani

VAROVANI

Ve vzdélenosti 100 cm nad grilem, 100 cm od bocnich a
zadni ¢asti grilu a 10 cm pod grilem se nesmi nachazet
zadné horlavé materialy.

VAROVANI

Nebezpeéi hromadéni nespalenych plynd. Neblokujte
cirkulaci vzduchu pod grilem.

VAROVANI

Nez zacnete zarizeni pouzivat, provedte peclivé vsechny
postupy kontroly tésnosti zarizeni.

A POZOR A

VZNICENI TUKU

e Uhasit vzniceny tuk zavienim poklopu muize byt nékdy
nemozné. Z bezpecnostnich diivodi jsou grily dobre
vétrané.

* Na hofici tuk nepouzivejte vodu. Disledkem by mohla
byt Gjma na zdravi osob. Jestlize tuk neustale hori, za-
virete ovladace privodu plynu a zavrete plynovy ventil
lahve.

* Pokud zarizeni nebylo pravidelné ¢isténo, mize dojit
ke vzniceni tuku a takovy ohen mize poskodit vyrobek.
Vénujte pozornost predhrivani nebo opaleni zbytk
jidla, abyste zabranili samovolnému vzniceni tuku. Do-
drzujte vSeobecné ndvody k cisténi zarizeni a horaky
vycistéte, aby nedochazelo ke vzniceni tuku.

* Nejlepsi zplsob, jak zabranit hofeni tuku je zarizeni
pravidelné cistit.

Pred prvnim varenim zapalte hordky a ponechejte je horet asi
15 minut bez pripravy pokrmd. Tim se horkem vycisti vnitrni
dily zafizeni a uvolni se pfipadny zapach z rostu na vareni.

Ovladace

OFF Vypnuto

Zapaleni f

HI
Vysoka teplota

Lo
Nizka teplota

Vsechny trubicové horaky jsou ovladany samostatnymi ovladaci.

Kazdy ovlada¢ ma cervenou listu pro zobrazeni jeho nastaveni.
Jakmile se horak vzniti, [ze nastavit poZzadovanou teplotu nasta-
venim ovladace mezi HI/vysokou teplotu a LO/nizkou teplotu.

Stisknéte tlacitko 0 vlevo od ovladacd a zapnéte jejich LED
podsviceni. Stisknéte znovu tlacitko za Ucelem vypnuti svétla.

Zapaleni zapalovacem

Zarizeni je vybaveno systémem piezo zapalovace, ktery
umoziuje snadné zapaleni plynového grilu:

Pri zapalovani zarizeni se nad né nenaklanéjte.

Jak zapalit gril:

1. Nastavte vSechny ovladace do polohy vypnuto (Cervena
lista smérujici vzhiru).

2. Otevrete poklop.

3. Otevrete plynovy ventil plynové lahve.

4, Stisknéte ovladac pozadovaného horaku a otocte jim dole-
va. Horak se automaticky zapali.

5. Pockejte, az se hordk vzniti a otocte ovladacem smérem
dold vlevo.

6. V pripadé potreby zapalte stejnym zplsobem zbyvajici
horaky.

Pokud se horaky nevzniti do 5 vterin, nastavte vSechny ovla-
dace na vypnuto (Cervena lista smérujici vzhiru) a uzavrete
plynovy ventil plynové lahve. Vyckejte 5 minut. Zopakujte
vySe uvedeny postup.

Manualni zapaleni

Jestlize elektricky zapalovac zafizeni nefunguje nebo chcete
zapalit zafizeni ru¢né pomoci zapalek:

Pri zapalovani zarizeni se nad né nenaklanéjte.

1. Nastavte vsechny ovladace do polohy vypnuto (Cervena
lista smérujici vzhlru).

2. Otevrete poklop.

3. Otevrete plynovy ventil plynové lahve.

4. Zapalte dlouhou zapalku a priblizte ji skrze rost na vareni
k horaku.

Stisknéte ovladac sousedniho hordku a otocte jim doleva.
Zkontrolujte, zda horak hofi a nezhasina.

Sousedni trubicové horaky lze zapalit stisknutim jejich
ovladacd a otocenim ovladacd doleva.

~No o

Pokud se horaky nevzniti do 5 vtefin, nastavte véechny ovla-
dace na vypnuto (Cervena lista smérujici vzharu) a uzavrete
plynovy ventil plynové ldhve. Vyckejte 5 minut. Zopakujte
vySe uvedeny postup.

Pouziti volitelného grilovaciho rostu

Tento gril je vybaven dvéma voditky pro volitelny grilovaci rost.
Pouzivejte pouze prisluSenstvi schvalené spole¢nosti HORN-
BACH. Vénujte pozornost ndvodu k pouZiti grilovaciho rostu.




VAROVANI

Pokud zaFizeni nepouzivate, vZdy nastavte ovladace do polohy vypnuto a zavrete ventil plynové lahve.

Zkontrolujte, zda zarizeni vychladlo.

Trubicové horaky

—_

Vyjmeéte rosty na vareni a systém Flame Tamer.

2. Demontujte Srouby na zadnim konci trubicovych hofakd.
Opatrné vyjméte jednotlivé trubicové horaky ven z ovla-
dacd.

3. Kvycisténi vnitrku trubicovych horak( pouzijte tzky
kartdc¢ na lahve s pruznou rukojeti (nepouzivejte dratény
kartac) a kazdou trubici nékolikrat projedte kartacem.

4. Vykartacujte cely venkovni povrch trubicového hofédku a

odstrante tak zbytky jidla a necistoty.

Vnitrek a vnéjsek zarizeni

- Zarizeni Cistéte pravidelné, prednostné po kazdém vareni.

- Zarizeni ddkladné vycistéte nejméné jednou rocné.

- Neplette si hnédou nebo ¢ernou barvu hromadicich se ne-
Cistot a tuku nebo koure s lakem. Vnitfek plynovych mrizek
se ve vyrobé nelakuje (a nikdy by nemél byt nalakovany). K
vycisténi vnitfku poklopu a dna grilu pouZijte silny roztok
saponatu a vody nebo pouzijte Cisti¢ na zarizeni se Skrab-
kou a kartacem. Zarizeni oplachnéte a nechejte ho zcela
uschnout na vzduchu. Na nalakované povrchy nepouzivejte
Ziravé prostredky ani Cistici prostredky na kamna.

- Litinové rosty na vareni: pred pouzitim litinovych rostd na
vareni je nutné je natfit olejem odolnym proti vysokym
teplotdm (arasidovy olej, olej na smazeni) a poté je vypalit v
grilu.

Po jejich opakovaném pouziti se vytvori dostatecnd vrstva
patiny a vypalovani jiz nebude nutné.

PFi kazdém pouZiti rosty peclivé ohrejte tak, aby zbytky,
které na nich ulpély, bylo mozné snadno odstranit.

Po ochlazeni odstrante zbytky hadrikem a teplou vodou,
je-li to mozné. K ¢isténi litinovych rostd nikdy nepouzivejte
detergent.

Za UCelem konzervace a zabranéni vzniku koroze po ¢isténi,

namazte rosty pripadné vnitfek olejem odolnym proti vyso-
kym teplotam.

- Zasobnik na tuk (A11): tepelnou reflexni desku (A12) lze vy-
jmout za Ucelem cisténi. Po cisténi tepelnou reflexni desku
znovu nasroubujte. Nepouzivejte gril bez reflexni desky
nebo zasobniku na tuk. Chrani privod plynu pfed nadmér-
nym teplem.

Peclivé vycistéte vSechny zablokované porty kusem dratu,

napriklad kancelarskou sponkou.

. Zkontrolujte vSechny trubicové hofaky, zda nejsou poSko-
zené, zrezivélé nebo zda nemaji zvétsené otvory. Jestlize
zjistite jakékoliv poSkozeni, trubicovy horak vymente.
Trubicové horaky znovu pripojte k ovladactm.

Pomoci Sroubovaku znovu pripevnéte srouby na zadni
konec trubicovych horak.
Znovu pripojte systém Flame Tamer a rosSty na vareni.

» Povrchy k vareni: Jestlize pouzijete k ¢isténi kteréhokoliv

povrchu uréeného k vareni kartac se stétinami, presvédcte

se pred grilovanim, Ze po vycisténi nezlstaly na téchto po-

vrsich zadné Stétiny. Nedoporucujeme Cistit povrchy urcené
k vareni, dokud je zafizeni horké.

- Plastové povrchy: Umyijte je teplou mydlovou vodou a

setiete dosucha. Na plastové dily zafizeni nepouzivejte cit-
risol, abrazivni Cistici prostredky, odmastovaci prostredky

ani koncentrované Cistici prostfedky, protoze by se tyto dily
mohly po$kodit nebo selhat.

- Porcelanové povrchy: ProtoZze maji slozeni podobné sklu,

vétsinu zbytkl lze setfit a odstranit pomoci roztoku jedlé
sody ve vodé nebo Cisticimi prostredky o specidlnim slo-
zeni. Na pevné ulpivajici skvrny pouzijte neabrazivni Cistici
prasek.

- Lakované povrchy: Umyjte jemnym saponatem nebo ne-

abrazivnim Cisticim prostfedkem a teplou mydlovou vodou.
Utrete dosucha mékkou, neabrazivni utérkou.

» Povrchy z nerezové oceli: K Udrzbé vysoce kvalitniho

vzhledu zarizeni umyjte tyto povrchy po kazdém pouziti
teplou vodou s jemnym sapondtem a teplou mydlovou vo-
dou a setrete je dosucha mékkou utérkou. Tu pouzivejte
jen ve sméru kartacovaného povrchu, aby nedoslo k jeho
poskozeni.




Skladovani zarizeni

Jestlize potrebujete ulozit zarizeni na delsi dobu (napriklad
pres zimu):

1. Nastavte ovladace do polohy vypnuto (Cervena lista smeé-
Fujici vzharu).

2. Uzavrete ventil na plynové lahvi.

3. Vyjmeéte plynovou lahev z pristroje pomoci odSroubovani
hadice plynu.

4. Zarizeni peclivé vycistéte.

5. Zarizeni lze skladovat v suché mistnosti (napriklad v ga-
razi nebo ve sklep@).

6. Plynovou ldhev vzdy uloZte venku na suchém a dobre
vétraném misté a mimo dosah déti.

7. Zarizeni zakryijte.

Pri vyjimani zarizeni z mista uskladnéni zkontrolujte, zda neni
trubicovy hordk ucpany.

Odstranovani potizi

PROBLEM  PRICINA

A\ POZOR

UPOZORNENI NA PAVOUKY/HMYZ

Jestlize lze zaFizeni zapAlit jen obtiZné nebo plamen je
slaby, zkontrolujte a vycistéte Venturiho trubice a trubico-
vé horaky.

Pavouci nebo drobny hmyz zpusobuji problémy se zasle-
hy a stavéji si hnizda a kladou vaji¢ka do Venturiho trubic
nebo trubicovych horakd, tim brani volnému protékani
plynu.

Plyn se pak muze vznitit za ovlddacim panelem. Tento za-
Sleh mize zplsobit poskozeni zarizeni a vazny Graz nebo
smrt osob. Aby nedochazelo k zaslehGim a byl zajistén
odpovidajici vykon zarizeni, demontujte sestavu horaku

a Venturiho trubice a vycistéte je, kdykoliv bylo zaFizeni
delsi dobu nepouzivané.

RESEN(

Plameny na trubicovém hordaku
hofi zluté nebo oranzové a je citit
plyn.

Zkontrolujte trubicové horaky, zda v nich
nejsou pavouci a hmyz nebo jiné prekazky.

Vycistéte trubicové horfaky podle popisu v
Casti o ¢isténi a péci.

Plameny jsou nizké, ackoliv je ovla-
dac v poloze vysoka teplota nebo
se hordk nedari zapalit.

Zkontrolujte, zda neni plynova lahev prazd-
na.

Instalujte plnou plynovou lahev a zkont-
rolujte tésnost.

Zkontrolujte, zda neni plynova hadice preh-
nuta nebo skripnuta.

Narovnejte plynovou hadici.

Pri pouziti funkce zapalovace se
horak nezapali.

Zkontrolujte, zda plyn pfitékd, pouzitim
postupu manudlniho zapaleni.

JestliZze se hordk zapali, zkontrolujte, zda
zapalovac pracuje spravné.

Jestlize se horak nezapali, vycistéte
trubicové horaky podle popisu v ¢asti o
cisténi a péci.

Zkontrolujte, zda elektrody a kabely zapa-
lovace jsou spravné pripojené k trubico-
vym horakdm.

Pripojte elektrody zapalovace spravné k
trubicovym horaklm a zkontrolujte, zda
jsou vsechny kabely zapalovace spravné
pripojené.

Zkontrolujte, zda elektrody nejsou zanese-
né zbytky z vareni.

Vycistéte trubicové horaky podle popisu v
Casti o Cisténi a péci. Navic vycistéte hrot
elektrody alkoholem.

Plameny horakul jsou nestejnomér-
né nebo nehofri cela délka trubico-
vého horaku.

Zkontrolujte, zda jsou horaky cCisté

Vycistéte trubicové horaky podle popisu v
¢asti o Cisténi a péci.

Nelze zapnout LED podsviceni
tlacitek.

Zkontrolujte pFipojeni a akumulatory

V pripadé potreby vyménte dva akumula-
tory typu AA (viz str. 54).
Zdroj svétla nelze vymenit.



Technickeé udaje

Popis  Plynovy gril

€. modelu  Halo TG 4B 30 mbar
Verze 6479389 NL
6479520 CZROSK
6479522 SE
Celkovy topny vykon 13,6 kW (butan 989 g/h, propan 971 g/h)

Zdroj svétla LED - bez moznosti vymeény

Kategorie plynu  13+(28-30/37) I3B/P(30) I3B/P(37)
Tlak plynu  28-30/37 mbar 30 mbar 37 mbar
Typ plynu  Butan, propan Butfan_, propan nebo jejich Butvanl, propan nebo jejich
smési smési
Velikost (g) trysky 0,90 mm 0,90 mm 0,84 mm
Cilové zemé BE, CH, CY,CZ ES, FR, BE, BG, GY, CZ, DK, EE, PL

GB, GR, IE, IT, LT, LU,
LV, PT, SI, SK, TR

Likvidace

Zarizeni nesmi byt zlikvidovano jako netfidény domovni od-
pad. Musi byt vracen do ur¢eného sbérného mista k recykla-
ci. DodrZzenim této zdsady pomahate Setfit zdroje a chranite
zivotni prostredi. Vice informaci si mdzete vyzadat od mist-
nich urada.

Déti si nesmi hrat s plastovymi sacky a obalovym materia-
lem, protoZe hrozi mozny Uraz nebo nebezpeci zaduSeni. Ten-
to material bezpecné uloZte nebo ho ekologicky zlikvidujte.

FI. FR, GB, GR, HR, HU,
IT, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, RO, SE, SI, SK, TR

vek samostatné likvidace odpadl z elektrickych a

elektronickych zarizeni (OEEZ). Elektricka a elektro-
EE nickd zarizeni mohou obsahovat nebezpecné materi-
aly a materidly nebezpecné pro Zivotni prostredi. Toto zarize-
ni nelikvidujte jako domovni odpad. Odevzdejte ho do shérny
elektrického a elektronického odpadu. DodrZzenim této zasady
pomahate Setfit zdroje a chranite Zivotni prostfedi. DalSi po-
drobnosti si vyzadejte od svého prodejce nebo od mistnich
Uradda.

E Obrazek se skrtnutou popelnici poukazuje na pozada-

Pouzité akumulatory musi byt radné zlikvidovany. Obchody
prodavajici baterie a méstska sbérna mista nabizeji specialni
sbérné kontejnery k likvidaci baterii.



Zaruka

Toto zboZzi TENNEKER bylo vyrobeno podle nejmoderngjsich
vyrobnich postupl a podléha stalé prisné kontrole kvality.

Spolecnost HORNBACH Baumarkt CS spol. s r.o,, Praha 9

- Horni Pocernice, Chlumecka 2398, PSC 19300 (dale jen po-
skytovatel zaruky) timto ve smyslu ustanoveni §2113 zdkona
€.89/2012 Sh., obcanského zakoniku poskytuje zaruku za
jakost Tenneker plynovych a elektrickych grill a grild na dre-
véné uhli dle nize uvedenych podminek (dale jen zaruka).

1. Zarucni doba

Zarucni doba ¢ini 10 let. Zaruéni doba pocind dnem nakupu.
Prosim uchovejte si original podkladniho dokladu nebo origi-
nal faktury za Ucelem prokazani data nakupu.

2. Rozsah zaruky

Zaruka se vztahuje vylucné na vyrobni vady nebo vady mate-
ridlu, jakoz i na prorezavéni poklopu nebo plynového horaku.
Zaruka plati pouze pfi pouziti vyrobku pro nekomeréni Gcely.

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé pfi

e Spatné montazi nebo pripojeni

e nespravném zachdzeni nebo pouziti

e prinespravné nebo nedostatecné Udrzbé nebo Cisténi
e nasilném poskozeni

e pouziti neoriginalnich ndhradnich dild

Zaruka nezahrnuje dalSi poSkozeni spotrebnich soucasti, kte-
ré je zpUsobeno béznym opotrebenim. Zaruka se nevztahuje
také na vedlejsi Skody nebo nasledné Skody ani na pripadné
naklady na demontaz a montaz.

3. Plnéni ze zaruky

Béhem zarucéni doby poskytovatel zaruky provéri vadné zbozi
s ohledem na to, zda se jedna o zarucni pripad. Jedna-li se o
zarucni pripad, poskytovatel zaruky dle své volby opravi nebo
vymeéni zbozi na své naklady. Jestlize v okamziku zaruéniho
nén vymenit zboZzi za jiny podobny vyrobek. Vymeénéné zbozi
nebo jeho ¢asti prechdazeji do vlastnictvi poskytovatele zaru-
ky. Béhem opravy nevznikd zadné prdvo na nahradni artikl.

Zaruéni plnéni (oprava nebo vyména) neprodluzuji zaruéni
dobu. Zaru¢nim plnénim také nevznikd nova zaruka.
4. Uplatnéni zaruky

Pro Ucely uplatnéni zaruky se obratte prosim na nejblizsi
provozovnu HORNBACH. Tuto naleznete na www.hornbach.cz.

Nebo se spojte na nasledujici emailové adrese s poskytovate-
lem zaruky za Ucelem domluvy ohledné zaslani, prip. vyzved-
nuti vadného zbozi: servis@hornbach.cz

Uplatnéni zaruky je mozné pouze pfi pfedlozeni originalu
podkladniho dokladu nebo origindlu faktury.

5. Zakonna prava

Tato zaruka je zarukou za jakost ve smyslu ustanoveni § 2113
a nasl. zakona €. 89/2012 Sbh., ob¢anského zakoniku a plati
pro ni vylué¢né vyse uvedené podminky. Vase zdkonnd prava
z odpovédnosti za vady vyplyvajici z prislusnych ustanoveni
zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢anského zakoniku nejsou touto
zarukou nijak dotcena.




Ak ucitite plyn:

Vypnite privod plynu do zariadenia.

Zahaste vsSetky otvorené plamene.

Otvorte veko.

Ak nadalej citit zapach plynu, drzte sa od zariadenia
dalej a bezodkladne sa obratte na vasho dodavatela
plynu alebo poziarnikov.

AN =

Unikajuci plyn moze sposobit poziar alebo expléziu, ktoré
mozu sposobit zavazne telesné poranenia, smrt alebo
Skody na majetku.

Dakujeme!

Sme presvedceni, ze plynovy gril prekro¢i vase oakavania a
pri jeho pouzivani vam Zeldme vela spokojnosti.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte dalSie pokyny, odlozte
siich pre potrebu v budlcnosti a dodrziavajte bezpecnostné
pokyny.

Uéel pouzitia

Toto zariadenie je ploSinovy gril na pouzitie v exteriéri. Je ur-
¢ené na grilovanie, smazenie, opekanie a pe€enie potravin v
sukromnych priestoroch.

Toto zariadenie nie je ur¢ené na komercéné pouzitie.
Akékolvek iné pouzitie alebo modifikacia na zariadeni sa po-
vazuje za nevhodné pouzitie a mohlo by predstavovat znacné
rizika.
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NEBEZPECENSTVO A A UPOZORNENIE

Neskladujte ani nepouzivajte plyn ani iné horlavé
kvapaliny alebo vypary v blizkosti tohto ¢i akéhokol-
vek iného zariadenia.

2. Flasa na plyn, ktora nie je pripojena na pouzitie, sa
nesmie skladovat v blizkosti tohto ¢i akéhokolvek
iného zariadenia.

UPOZORNENIE

Nikdy na nepokusajte vykonavat opravy na plynovych
komponentoch sami. O opravy poziadajte miestnu predaj-
nu produktov HORNBACH alebo vasho dodavatela plynu.
Pri nedodrzani tohto upozornenia méze dojst k poziaru
alebo explozii, co m6ze sposobit zavazné telesné porane-
nie, smrt alebo skody na majetku.

Servis

V pripade, Ze potrebujete servis alebo ndhradné diely, obratte
sa na miestnu predajniu produktov HORNBACH alebo napiste
e-mail na adresu: service@hornbach.com

Symboly
A Bezpecnostné vy-
strahy

|n||n| SU potrebné 2 oso-
by

) V2
; Zapalovanie -@:=
/“\\

Potrebné nastroje a prislusenstvo

(nie je stuc¢astou balenia)

Vysoka teplota

Nizka teplota

Podsvietenie tla-
cidiel

2x Batéria AA
1 x Sprej na zistovanie netesnosti




®

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim zariadenia si precitajte navod. Pri nedodrzani bezpecnostnych pokynov v tomto navode na pouzitie méze
dojst k zavaznému telesnému poraneniu ¢i smrti alebo k poZiaru ¢i explozii a naslednym skodam na majetku.

- POUZIVAJTE LEN V EXTERIERI. NIKDY NEPQUZIVAJTE V

INTERIERI.

- Zariadenie pouzivajte len v dobre vetranom priestore. Ne-

pouzivajte ho v garazi, na verande, zakrytej terase alebo
pod stropnou Struktirou akéhokolvek druhu.

- Zariadenie nie je ur€ené na inStalaciu na rekreacné vo-

zidld alebo ¢lny.

- UPOZORNENIE: Pristupné diely mozu byt velmi hortce.

Zabrante pristupu deti.

- Zariadenie nesmu nikdy pouzivat deti.
- Neskladujte ani neodpajajte flasu na plyn pod zariadenim

ani v jeho blizkosti.

- Nespravna montaz moze byt nebezpecna. Dokladne dodr-

ziavajte pokyny na montaz.

- Nepripéjajte zariadenie k rozvodu zemného plynu (mest-

ska plynova siet)! Ventily a dyzy su urcené vyhradne pre
kvapalny propan.

- Kvapalny propan nie je prirodny plyn. Konverzia alebo

pokus o pouzitie zemného plynu v jednotke na kvapalny
propan alebo kvapalného plynu v jednotke na zemny plyn
je nebezpecné a spdsobi stratu zaruky.

- Po obdobi skladovania alebo nepouzivania je nevyhnutné

na zariadeni pred pouzitim skontrolovat netesnosti plynu
alebo upchatie horaka.

- Pri zisteni netesnosti plynu zariadenie nepouzivajte.

- Po pouziti zatvorte privod plynu na flasi s plynom.

- Na zistovanie netesnosti plynu nepouzivajte plamen.

- Toto zariadenie nesmie byt pri pouzivani v blizkosti zédpal-

nych materialov.

- Horlavé materialy sa nesmu nachadza blizSie ako 1 meter

od zadnej alebo bocénej strany zariadenia.

- Variaci priestor (3 metre okolo zariadenia) udrZiavajte bez

zdrojov vznietenia, ako su kontrolné Ziarovky, ohrievace
vody, elektrické zariadenia pod pridom a pod., ako aj za-
palnych vyparov ¢i kvapalin, ako su benzin, alkohol a pod.

- Do odkladacieho priestoru pod zariadenim alebo nan

nedavajte nic¢ zapalné.

- Nezakryvajte rosty hlinikovou féliou ani inym materidlom.

Zablokujete tym ventilaciu hordka a vytvorite potencidlne
nebezpecény stav, ktory moze spdsobit Skody na majetku
alebo osobné poranenie.

- Pri obsluhe zariadenie budte mimoriadne opatrni. Pocas

varenia alebo Cistenia bude horuce a pocas pouzivania ho
nikdy nesmiete nechat bez dozoru.

- Pocas pouzivanie zariadenie nepresuvajte.
- Ak pocas pouZivania hordky zhasnu, zatvorte vSetky

plynové ventily. Otvorte veka, pocCkajte pat minut a potom
skuste znova zapalit. Postupujte podla pokynov na zapa-
lovanie.

- Nikdy sa nepokusajte zapalovat hordk so zatvorenym

krytom. Nahromadeny nezapaleny plyn v uzatvorenom
zariadeni je nebezpecny.

. Pouzivajte opekacie naradie s pred(zenou rukovitou

a rukavice na varenie, aby nedoslo ko popalenindm a
oSpliechaniu. Pri manipuldcii s hortdcimi komponentmi
pouzivajte ochranné rukavice.

- Predtym, ako budete presuvat flasu na plyn z ur¢eného

miesta pouzitia, vzdy vypnite plyn na flasi a odpojte regu-
lator tlaku.

- Nikdy nepouzivajte zariadenie, ked je flasa na plyn mimo

urcenej spravnej polohy.

- Elektrické napdjacie kable a privodné hadice plynu neda-

vajte do blizkosti Ziadneho rozpaleného povrchu.

- Zariadenie nepouzivajte, kym nie su vSetky diely na
svojom mieste. Zariadenie musi byt sprdvne zmontované
podla pokynov na montaz.

- Zariadenie nemodifikujte. Akykolvek druh modifikacie je
prisne zakazany. Zapecatené diely nie su ur¢ené na mani-
pulaciu pouzivatelom. Injektory nerozoberajte.

- V zariadeni nepouzivajte drevné uhlie, keramické brikety
ani ldvové kamene.

- Nenahynajte sa ponad otvoreny gril ani nedavajte ruky ci
prsty na predny okraj krytu.

- Ventila¢né otvory neblokujte a odstranujte z nich necis-
toty.

- Pri Cisteni ventilov alebo hordkov nezvacsujte ani neblo-
kujte hrdla ventilov ani otvory horakov.

- Pravidelne kontrolujte plamene na horakoch.

- Zariadenie je potrebné pravidelne dékladne Cistit.

- Nadoba na tuk sa musi nainstalovat pred kazdym pou-
Zitim a potom vycistit, ale nadobu na tuk neodstranuijte,
kym zariadenie nevychladne.

- Priotvarani veka budte velmi opatrni, méze dojst k tniku
horucej pary.

- Ked su v blizkosti deti, starsie osoby alebo domace zvie-
rata, budte opatrni.

- Ak spozorujete, Ze na regulator tlaku, ventil alebo jed-
notku hadice na plyn kvapka zo zariadenia tuk alebo iny
horuci material, okamzite zatvorte plynovy ventil na flasi
na plyn. Pockajte, kym zariadenie vychladne, zistite prici-
nu, odstrante ju, vycistite zariadenie a skontrolujte hadicu
a regulator a predtym, ako budete pokracovat, vykonajte
kontrolu tesnosti.

- V odkladacom priestore pod zariadenim neskladujte
Ziadne predmety ani materialy, ktoré by blokovali tok
spalovacieho vzduchu do spodnej ¢asti riadiaceho panela
a ohniska.

- Neodp4djajte ani nevymienajte flasu na plyn vo vzdialenos-
ti mensej ako 3 metre od otvoreného plamena ¢i iného
zdroja vznietenia.

- Pouzivajte len regulator tlaku a jednotku hadice, ktoré boli
dodané so zariadenim.

- Hadica jednotky hadice na plyn nesmie byt ohnuta a ne-
smie byt dlhsia ako 1,5 m.

- PouZivaijte len flase na plyn priemeru maximalne 310
mm a maximalnej vysky 600 mm s 5-13 kg kvapalného
propanu.

- NepokUsajte sa odpojit regulator tlaku a jednotku hadice
ani ziadnu inU plynovu armaturu, ked sa zariadenie pouzi-
va alebo je eSte horuce.

- Nepouzivajte poSkodenu flasu na plyn. Otl¢ena alebo sko-
rodovana flasa na plyn alebo flasa na plyn s poskodenym
ventilom moze byt nebezpecnd a musi sa bezodkladne
vymenit za novu.

- Hoci sa flasa na plyn mo6ze zdat prazdna, moze teste
obsahovat plyn a flasa sa musi podla toho prepravovat a
skladovat.

- Dbajte na to, aby odrazova doska na teplo v podnose na
tuk bola vzdy umiestnend na strane pripojenia plynu,
aby na mieste pripojenia plynu nevznikali prilis vysoké
teploty.

POUZITIE BATERI

- POZOR! Nebezpecenstvo vybuchu pri nesprdavnej vymene
batérii. Vymienajte len za batérie rovnakého typu. Davajte
pozor na spravnu polaritu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

- Nevystavujte batérie (balenie batérii alebo vlozené baté- - Dodrziavajte bezpecnostné pozndmky a ostatné poznam-
rie) nadmernému teplu zo slne¢ného ziarenia, ohna a pod. Ky na batérii a jej baleni.
Chrante pred mechanickymi otrasmi. UdrZiavajte v suchu - Presakujlce batérie odstrante a prieCinok na batérie
a Cistote. UdrZiavajte mimo dosahu deti. dokladne vycistite. Vyhybajte sa kontaktu s o¢ami a po-

- Batérie neotvarajte, nerozoberajte, nerozrezavajte ani kozkou.

neskratujte. Nepouzivajte spolu staré a nové batérie.
- Nedovolte, aby doslo k prehltnutiu batérie, nebezpecen-
stvo chemického popalenia.

Prehlad

Rozsah dodavky Diely
VSimnite si rozkladacie stranky! V&imnite si rozkladacie stranky!

Rukovat

Izolované veko
Riadiaci panel
Ovladacie tlacidlo
Ventil flase na plyn
Grilovaci rost
Ohrievaci podstavec

A1 1x Zostava plynového grilu
A2 1x Pravé podpera grilu
A3 1x Podnos na tuk
A4 1x Lava podpera grilu
A5 1x Podnos na tuk
A6  4x Regulator plamena
A7 1x Podpera grilovacieho rostu
A8 4x Grilovaci rost
A9 1x Podpera ohrievacieho podstavca
A10 1x Ohrievaci podstavec
A11 1x Podnos na tuk
@ A12 1x Doska odrazajuca teplo @
A13 1x Miska na tuk
Al4 1x Drziak batérie

NogaRrwWN =

B1 12x Skrutka M6x30
B2 4x Skrutka Mé6x15

D1 Krizovy skrutkovac¢ PH 3

Instalacia Rozmery
UPOZORNEN'E Rozmery plynového grilu najdete na strane 55 — 57.

Riziko poziaru. Gril namontujte iba na ohfovzdornd, te-
pelne odolnd, pevnu a stabilntd podperu. Mozné materidly:
tehla alebo kov.

InStalaciu plynového grilu ndjdete na strane 51 — 57. VSim-
nite si rozkladacie stranky!
Pripojenie a nastavenie plynu najdete na strane 34 f.




®

Manipulacia s plynom

Pripojenie / vymena flase na plyn Skuska tesnosti

Na zariadeni vykonajte skusku tesnosti pred prvym pouzi-
tim a pri kazdej vymene alebo opatovnom pripdjani flase na
plyn (pozrite obrazky nizsie):

Ak je flasa na plyn prazdna a treba ju vymenit alebo je po-
trebné plnd flasu na plyn premiestnit, vzdy postupujte podla
tychto pokynov:

- Nepouzivajte poSkodenut flasu na plyn. Otl¢ena alebo sko-

rodovana flasa na plyn alebo flasa na plyn s poSkodenym
ventilom moze byt nebezpecnd a musi sa bezodkladne
vymenit za novd.

- Skontrolujte, ¢i je regulator tlaku namontovany tak, ze maly

vetraci otvor smeruje nadol, aby sa v fiom nehromadila
voda. V tomto otvore nesmu byt necistoty, mastnota, hmyz
a pod.

» Tesnost spojky, kde sa hadica pripaja na flasu na plyn, sa

musi testovat pri kazdej vymene alebo opatovnom pripajani
flase na plyn.

1.

Otvorte veko grilu.

2. Nastavte vSetky ovladacie tla¢idla do vypnutej polohy

(Cerveny pasik ukazuje nahor).
Skontrolujte, ¢i je regulator tlaku natesno pripojeny k flasi
na plyn.

. Otvorte plynovy ventil flase na plyn. Ak uvidite, zacitite

alebo zacujete sy€anie unikajuceho plynu z flase na plyn,
ihned zatvorte plynovy ventil flase na plyn. Dochadza k
silnému Uniku na pripojeni. Predtym, ako budete pokraco-
vat, skontrolujte vSetky pripojenia.

Ak nevidite, necitite ani nepocujete unikajuci plyn, na
vSetky pripojenia plynového systému naneste sprej na
zistovanie netesnosti.

Ak sa objavia zvacsujuce sa bubliny, dané pripojenie
netesni. Ihned zatvorte plynovy ventil flase na plyn a
skontrolujte utesnenie tohto pripojenia. Tento postup
zopakujte.

Ak Unik nie je mozné zastavit, nepokisajte sa o opravu.
Navstivte predajnu produktov HORNBACH a poziadajte o
pomoc.

Ak sa neobjavia ziadne bublinky, plynovy systém je pripra-
veny na pouzitie. Po kazdom pouziti alebo skuske tesnosti
vzdy zatvorte plynovy ventil flase na plyn.




Informacie o flasi na plyn

- Kvapalny propan je pri beznych teplotach a tlakoch plyn.

Vo flasi na plyn je propan kvapalinou. Ako sa tlak uvolnuje,
kvapalina sa lahko vyparuje a stava sa plynom.

- Kvapalny propdn ma zapach podobny zemnému plynu.

Tento zdpach by ste mali poznat.

- Kvapalny propan je tazsi ako vzduch. Unikajuci kvapalny

propan sa mdze zhromazdovat v nizsie polozenych priesto-
roch a nerozptylovat sa.

- Flasa na plyn sa musi inStalovat, prepravovat a skladovat

vo vzpriamenej polohe a mimo dosahu deti. Flase na plyn
nesmu spadnut ani sa s nimi nesmie manipulovat nesetrne.

- Fladu plyn na nikdy neskladujte ani neprepravujte na

miestach, kde moézu teploty dosahovat 50 °C, teda nenecha-
vajte flasu na plyn napr. v hortcom pocasi v automobile.

» S prazdnou flasou na plyn zaobchadzajte rovnako, ako

keby bola plna. Aj ked flasa na plyn neobsahuje kvapalinu,
moze v nej byt eSte nejaky tlak plynu. Pred odpojenim vzdy
zatvorte ventil flase.

- Ak uvidite, zacitite alebo zacujete sy¢anie unikajuceho plynu

z flase na plyn, ked je ventil pevne zavrety:

e Vzdialte sa od flaSe s kvapalnym propanom.
«  Nepokusajte sa odstranit problém sami.

» Zavolajte pozZiarnikov.

Informacie o hadici na plyn a regulatore

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i hadice nie su prere-
zané alebo opotrebované. Dbajte na to, aby zostava hadice
nebola ohnuta alebo zamotana a aby neprisla do kontaktu so
Ziadnym teplym povrchom, ked sa zariadenie pouZziva. PoSko-
dené hadice ihned vymente.

UPOZORNENIE

Odporuca sa vymienat regulator tlaku a hadicovi zostavu
kazdych 5 rokov. V niektorych krajinach je predpisané, ze
sa regulator tlaku a hadicova jednotka musia vymienat
CastejsSie ako kazdych 5 rokov. Tieto statne nariadenia
maju prednost.

Pri vymene regulatora tlaku a hadicovej jednotky sa obrat-
te na predajniu produktov HORNBACH.

- S tymto zariadenim pouzivajte len hadicové jednotky a

regulatory tlaku s certifikdtom EN. Dlzka nesmie prekrocit
1,5 m.

- Ak k tomuto zariadeniu nie je pribaleny regulator tlaku,

pouzivajte len reguldtory tlaku, ktoré vyhovujd norme
EN 16129 (prietok max. 1,5 kg/h) a ktoré su schvalené pre
vasu krajinu a plyn Specifikovany v technickych udajoch.




Grilovanie

UPOZORNENIE

Do vzdialenosti 100 cm nad grilom, 100 cm po bokoch a
dozadu a 10 cm pod zariadenim sa nesmie sa nachadzat
horlavy material.

UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo hromadenia nespalenych plynov. Neblo-
kujte cirkulaciu vzduchu pod grilom.

UPOZORNENIE

Pred pouzitim vykonajte vsetky procedury skusky tesnos-
ti uvedené v tomto navode.

A POZOR A

HORIACI TUK

¢ Zahasenie horiacej mastnoty zatvorenim veka nemusi
byt ispesné. Grily si z bezpe€nostnych dévodov dobre
ventilované.

¢ Na horiacu mastnotu nepouzivajte vodu. M6ze dajst k
osobnému poraneniu. Ak mastnota neprestava horiet,
otocte ovladacie tlacidla a vypnite flasu na plyn.

e Ak zariadenie pravidelne necistite, horiaca mastnota
moze poskodit produkt. Pri predhrievani alebo vypa-
lovani zvysSkov budte opatrni, aby nedoslo k zapaleniu
mastnoty. Aby nedoslo k zapaleniu mastnoty, dodr-
ziavajte pokyny na vSeobecné Cistenie zariadenia a
Cistenie jednotky hordka.

¢ Najlepsim sposobom, ako zabranite zapaleniu mastno-
ty, je pravidelné Cistenie zariadenia.

Pred prvym grilovanim nechajte zariadenie pracovat pribliz-
ne 15 minut bez akychkolvek potravin. Tym sa vycistia vnu-
torné diely a rozptyli sa zapach z grilovacieho rostu.

Ovladacie tlacidla

OFF Vypnuté

Zapalovanie f

HI
Vysoka teplota

Lo
Nizka teplota

Kazdy rurkovy horak sa ovldda pomocou ovladacieho tla-
¢idla. Kazdé ovladacie tlacidlo ma Cerveny pasik, ktory uka-
zuje jeho nastavenie. Po zapaleni hordka mozno nastavit
potrebnu teplotu nastavovanim ovlddacieho tlacidla medzi
polohou HI / vysoka teplota a LO / nizka teplota.

Stlacenim tlacidla 0 nalavo od ovladacich tlacidiel sa zapne
ich LED podsvietenie. Opatovnym stlacenim tlacidla sa osvet-
lenie vypne.

Zapalovanie zapalovacom

Zariadenie je vybavené systémom piezoelektrického zapalova-
¢a, ktory umoznuje jednoduché zapalovanie plynového grilu:

Pri zapalovani sa nenahynajte nad zariadenie.

Zapalenie grilu:

1. Nastavte vSetky ovladacie tlacidld do vypnutej polohy
(Cerveny pasik ukazuje nahor).

2. Otvorte veko.

3. Otvorte plynovy ventil flase na plyn.

4. Zatlacte tlacidlo poZzadovaného hordka a otoCte ho dolava.
Horak sa automaticky zapali.

5. Pockajte, kym sa horadk nezapali a otocte tlacidlo dalej
dolava dole.

6. Podla potreby rovnakym spésobom zapalte zvysné horaky.

Ak sa hordky po b sekundach nezapalia, nastavte vsetky
ovladacie tlacidla do vypnutej polohy (Cerveny pasik smeruje
hore) a zatvorte plynovy ventil na flasi na plyn. Pockajte 5 mi-
nut. Tento postup zopakuijte.

Ruéné zapalovanie

Ak elektricky zapalovac€ zariadenia nefunguje alebo chcete
zapalit zariadenie manudlne pomocou zapalky:

Pri zapalovani sa nenahynajte nad zariadenie.

1. Nastavte vSetky ovladacie tlacidla do vypnutej polohy
(Cerveny pasik ukazuje nahor).

2. Otvorte veko.

3. Otvorte plynovy ventil flase na plyn.

4. Zapalte dlhu zapalku a priloZte ju do blizkosti horaka,
pricom ju vedte cez grilovaci rost.

5. Stlacte ovladacie tlacidlo susediaceho horaka a otocte ho
dolava.

6. Skontrolujte, ¢i hordk hori a zostava zapaleny.

7. Susediace rurkové hordky mozno zapalit stlacenim pris-
luénych tlacidiel a ich otocenim do dolava.

Ak sa horaky po b sekundach nezapalia, nastavte vsetky
ovladacie tlacidla do vypnutej polohy (Cerveny pasik smeruje
hore) a zatvorte plynovy ventil na flasi na plyn. Pockajte 5 mi-
nut. Tento postup zopakuijte.




Pouzitie volitelného grilovacieho rostu

Gril je vybaveny dvomi vodiacimi liStami pre volitelny grilovaci rost. PouZivajte len prislusenstvo schvalené spoloé¢nostou

HORNBACH. Riadte sa podla navodu pre grilovaci rost.

Cistenie a starostlivost

UPOZORNENIE

Ked sa zariadenie nepoziva, vzdy nastavte ovladacie tlacidla do vypnutej polohy a zatvorte ventil flaSe na plyn.

Ubezpecte sa, Ze zariadenie vychladlo.

Rurkové horaky

1. Vyberte grilovacie rosty a regulatory plamena.

2. Odstrante skrutky na zadnom konci rurkovych hordkov.
Opatrne nadvihnite rdrkovy horak smerom nahor a od
otvorov ovladacich tlacidiel.

3. Pomocou Uzkej kefky na Cistenie flias s ohybnou riuckou
(nepouzivajte drotenu kefu) prejdite niekolkokrat cez rar-
ku kazdého horaka.

4. Kefkou vycistite cely vonkajsi povrch rurkového horaka a
odstrante zvySky potravin a necistoty.

Vnutro a vonkajsok zariadenia

- Zariadenie Cistite pravidelne, podla moznosti po kazdom
grilovani.

- Zariadenie je potrebné vycistit aspon raz za rok.

» Nepomylte si hnedé alebo Cierne ndnosy mastnoty s nate-
rom. Vnutorné plochy plynovych grilov nie st natierané vo
vyrobe (a nikdy by sa nemali natierat). Na vnutorné plochy
veka a dna zariadenia naneste silny roztok cistiaceho pro-
striedku a vodu alebo pouZite Cistiaci prostriedok na zaria-
denie s hrubou kefou. Oplachnite a nechajte Uplne vyschnut.
Na natreté povrchy neaplikujte leptavé Cistiace prostriedky
na zariadenie/ruru.

+ Liatinové grilovacie rosty: Pred pouzitim liatinovych grilo-
vacich roStov naneste na ne olej odolny voci vysokym teplo-
tam (arasidovy olej, olej na vyprazanie) a potom ho vypalte
narazni.

Po ich niekolkonasobnom pouziti sa vytvori dostatocna pa-
tina a vypalovanie uz nebude potrebné.

Zakazdym, ked ich pouzijete, dékladne zahrejte grilovacie
rosty, aby sa dali [ahsSie odstranit zvysky, ktoré sa na ne
prilepili.

Po ochladeni podla moznosti odstrante zvysky pomocou
tkaniny a teplej vody. Na Cistenie liatinovych grilovacich
roStov nikdy nepouzivajte Cistiaci prostriedok.Na ochranu a
zabrdanenie zabranili vzniku hrdze po vycisteni naneste na
grilovacie rosty, a podla potreby aj na vnutorné priestory,
olej odolny voci vysokym teplotam.

- Podnos na tuk (A11): Pri ¢isteni mézete odstranit odrazov
dosku (A12). Po Cisteni znova namontujte odrazovu dosku so
skrutkou. Gril nepouzivajte bez podnosu na tuk alebo odrazo-
vej dosky. Chrania plynovu pripojku pred nadmernym teplom.

. Dokladne vycistite kazdy upchaty otvor pomocou drétu,

napr. sponkou na papier.

. Na kazdom rurkovom horaku skontrolujte, ¢i nie je poSko-

deny, skorodovany alebo nema zvacsené otvory. V pripade
akéhokolvek posSkodenia sa rdrkovy hordk musi vymenit.
Znova nasadte rdrku rdrkovych hordkov na ovladacie
tlacidla.

. Pomocou skrutkovaca znova nasadte skrutky na zadnom

konci rurkovych horakov.
Znova nasadte regulatory plamena a grilovacie rosty.

- Grilovacie povrchy: ak na Cistenie akéhokolvek grilovacieho

povrchu zariadenia pouzijete kefku so Stetinami, pred gri-
lovanim skontrolujte, ¢i na grilovacich povrchoch nezostali
Ziadne Stetinky. Neodporuca sa Cistit pripravné povrchy,
ked je zariadenie horuce.

- Plastové povrchy: Umyte teplou vodou s mydlom a utrite

dosucha. Na plastové diely nepouzivaijte citrisol, abrazivne
prostriedky, odmastovace ani koncentrovany Cistiaci pro-
striedok na plastové diely, inak mozete spdsobit poSkodenie
alebo nefunkénost tychto dielov.

 Porceldnové povrchy: KedZe maju sklu podobny povrch,

vacsinu usadenim mozno utriet s roztokom zazivacej sédy
vo vode alebo Cistiacim prostriedkom so Specidlnym zloze-
nim. Na odolné Skvrny pouzite myci prasok.

- Natreté povrchy: Umyte miernym roztokom alebo neabra-

zivnym Cistiacim prostriedkom a teplou vodou s mydlom.
Utrite dosucha makkou neabrazivnou tkaninou.

- Nerezové povrchy: Ak chcete zachovat vysoko kvalitny

vzhlad zariadenia, po kazdom pouziti umyte miernym ¢is-
tiacim prostriedkom a teplou vodou s mydlom a utrite dosu-
cha makkou tkaninou. Aby nedoslo k poskodeniu, pouzivajte
len v smere brusenej povrchovej Upravy.




Skladovanie zariadenia

Ak je potrebné zariadenie uskladnit na dlhsiu dobu, (napr. cez

zimu):

1. Nastavte ovladacie tlacidla do vypnutej polohy (Cerveny

pasik smeruje hore).
2. Zatvorte ventil flaSe na plyn.

3. Odstrante plynovy valec zo zariadenia — odskrutkujte

hadicu na plyn.
4. Dbkladne vycistite zariadenie.

5. Zariadenie mozno skladovat na suchom mieste v interiéri

(napr. v garazi alebo pivnici)

6. Flasu na plyn je potrebné skladovat v exteriéri na suchom
a dobre vetranom mieste mimo dosahu deti!

7. Zakryte zariadenie.

Pri vyberani zariadenia z miesta skladovania skontrolujte, ¢i

v rurkovom hordku nie st prekazky.

A

POZOR A

tok plynu.

PRITOMNOST PAVUKA/HMYZU

Ak je tazké zariadenie zapalit alebo ak je plamen slaby,
skontrolujte a vycistite difuzéry a riurkové horaky.
Pavuky alebo maly hmyz zvyknu vytvarat problémy s
vyslahnutim, lebo si buduju hniezda a kladu vajicka do
difuzérov alebo rurkového horaka produktu, ¢im blokuju

Nahromadeny plyn sa méze vznietit za ovladacim pane-
lom. Toto vyslahnutie moZe poskodit zariadenie a spdso-
bit zavazné poranenie alebo smrt. Aby nedochadzalo k
vyslahnutiam a na udrzanie vysokej vykonnosti je po-
trebné vybrat a vycistit jednotku hordka a rarky difuzéra
vzdy, ked sa zariadenie dlhsiu dobu nepouzivalo.

Riesenie problémov

PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

Plamene na rurkovych horakoch
horia zltymi alebo oranzovymi
plamenmi v kombinacii s zapachom

plynu

Skontrolujte, ¢i v rurkovych horakoch nie
sU pavuky, hmyz, ¢iiné prekazky.

Vycistite rurkové horaky podla popisu v
Casti o Cisteni a starostlivosti.

Plamen je slaby, pricom ovladacie
@ tlacidlo je na nastaveni vysokej
teploty alebo horak sa nezapali.

Skontrolujte, ¢i flasa na plyn nie je prazd-
na.

NainsStalujte plnu flasu na plyn a skontro-
lujte utesnenie.

Skontrolujte, ¢i hadica na plyn nie je ohnu-
ta alebo zamotana.

Vyrovnajte hadicu na plyn.

Pri pouziti funkcie zapalovaca sa
horak nezapali.

Skontrolujte, ¢i plyn vyteka podla pokynov
na manualne zapalovanie.

Ak sa horak zapali, skontrolujte, ¢i zapa-
lovac funguje spravne.

Ak sa horak nezapali, vycistite rurkové
horaky podla popisu v ¢asti o Cisteni a
starostlivosti.

Skontrolujte, ¢i elektrédy a kable zapa-
lovaca sU pravne pripojené k rdrkovym
horakom.

Spravne namontujte elektrody na rur-
kové horaky a skontrolujte, ¢i su vSetky
kable zapalovaca namontované spravne.

Skontrolujte, ¢i elektrddy nie su pokryté
zvysSkami z grilovania.

Vycistite rdrkové horaky podla popisu
v Casti o Cisteni a starostlivosti. Okrem
toho vycistite hrot elektrédy alkoholom.

Tvar plamena na horakoch je neho-
mogénny alebo neprebieha po celej
dlzke rurkového horaka.

Skontrolujte, ¢i su horaky cCisté

Vycistite rurkoveé hordky podla popisu v
Casti o Cisteni a starostlivosti.

LED podsvietenie tlacidiel sa neda
zapnut.

SLOVENSKY
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Skontrolujte pripojenie a batérie

V pripade potreby vymente dve batérie
typu AA (pozrite krok na str. 54).
Svetelny zdroj nie je vymienatelny.



Technickeé udaje

Popis  Plynovy gril
Model ¢. Halo TG 4B 30 mbar
Verzia 6479389 NL
6479520 CZROSK
6479522 SE
Celkovy tepelny vykon 13,6 kW (butan 989 g/h, propan 971 g/h)

Svetelny zdroj

LED - nevymienatelny

Kategoéria plynu  13+(28-30/37) I3B/P(30) I3B/P(37)
Tlak plynu  28-30/37 mbar 30 mbar 37 mbar
Typ plynu  Butdn, propan Butan, propan alebo ich Butan, propan alebo ich
zmesi zmesi
Velkost injektorag 0,90 mm 0,20 mm 0,84 mm
Cielové krajiny BE, CH, CY, CZ, ES, FR, BE, BG, GY, CZ, DK, EE, PL
GB, GR, IE, IT, LT, LU, FI, FR, GB, GR, HR, HU,
LV, PT, SI, SK, TR IT, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, RO, SE, SI, SK, TR
Likvidacia
Toto zariadenie sa nesmie likvidovat ako netriedeny ko- Piktogram s preciarknutym odpadovym koSom ozna-
munalny odpad. Musi sa odovzdat na uréené zberné miesto Cuje poziadavku separovanej likvidacie elektrickych a
na recyklaciu. Takto pomozete Setrit prirodné zdroje a chranit elektronickych zariadeni (WEEE). Elektrické a elektro-

zivotné prostredie. DalSie informéacie ziskate na miestnom

Urade.

Deti sa nesmu hrat s plastovymi vreckami a baliacim ma-
terialom, inak hrozi nebezpecenstvo poranenia ¢i udusenia.
Takéto materialy bezpecéne odlozte a zlikvidujte spé6sobom

EEm nické zariadenia mézu obsahovat latky nebezpecné

pre zivotné prostredie. Toto zariadenie nevyhadzujte do ko-
munalneho odpadu. Odovzdajte ho na zbernom mieste pre

Setrnym k Zivotnému prostrediu.

elektricky a elektronicky odpad. Takto pomo6Zete Setrit prirod-
né zdroje a chranit Zivotné prostredie. Podrobné informacie
ziskate od vasho predajcu alebo miestnych Uradov.

Pouzité akumulatory sa musia zlikvidovat spravnym sposo-
bom. Specidlne nadoby na likvidaciu akumulatorov najdete v
predajniach a na komunalnych zbernych miestach.



SK Zaruka

Tento vyrobok Tenneker bol vyrobeny najmodernejsimi vy-
robnymi metédami a podlieha nepretrzitej a prisnej kontrole
kvality.

Spolo¢nost HORNBACH Baumarkt SK spol. s.r.o., Bratislava,
Galvaniho 9, PSC 82104 (dalej ako “predavajuci” alebo ,posky-
tovatel zaruky") poskytuje podla dalej uvedenych ustanoveni
zaruku za kvalitu Tenneker plynovych a elektrickych grilov a
grilov na dreve- né uhlie podla nasledujucich ustanoveni

1. Zaruéna lehota Zarucna doba je 10
rokov.

Zarucna doba zacina plynut od datumu kupy.

Prosim starostlivo uschovajte na ucely preukazania datumu
kupy originalny pokladni¢ny blok alebo originalnu fakturu.

2. Rozsah zaruky

Zaruka sa vztahuje vyluéne na vyrobné a materiadlové vady,
ako aj na prehrdzavenie poklopu alebo plynového horaku. Za-
ruka sa vztahuje na vady, ktoré ma vyrobok pri jeho prevzati
a na preukazatelné vyrobné a materialové vady, ktoré sa vy-
skytnl v zarucnej dobe a na ktoré sa zadruka vztahuje. Zaruka
plati iba pri uzivani vyrobku na sikromné ucely.

Kupujudci je povinny riadit sa pri pouzivani vyrobku pravidlami
obsiahnutymi v priloZenom navode na pouzitie a pravidlami
vse- obecne znamymi.

Zaruka sa nevztahuje na vady, vzniknuté (predovsetkym) na-
sledkom:

Spatnej montaze alebo pripojenia

nespravnej manipulacie alebo pouzitia

nespravnej alebo nedostatocnej Udrzbe alebo Cistenia
nasilného poskodenia

pouzitia neoriginalnych nadhradnych

Zaruka sa dalej nevztahuje na tie sucasti, ktorych Zivotnost
je obmedzend na kratsi ¢as z dovodu bezného opotrebovania
Zaruka taktiez nezahrffia narok na ndhradu Skody, sprievodné
alebo nasledné Skody.

Zaruka sa dalej nevztahuje na vady, na ktoré bola poskytnuta
zlava, alebo na ktoré bol kupujuci pri predaji upozorneny.

3. Plnenia zo zaruky

Pocas zarucnej lehoty prekontroluje poskytovatel zaruky re-
klamovany vyrobok, aby zistil, ¢i sa nan vztahuje zaruka. Ak
je opravne- ného uplatnenia zaruky, opravi poskytovatel za-
ruky vyrobok na svoje naklady alebo ho vymeni (v zavislosti
od druhu zistenej vady). V pripade, ak sa vyrobok v momente
uplatnenia zaruky uz nevyraba, je poskytovatel zaruky oprav-
neny vymenit vyrobok za iny podobny vyrobok. Vymeneny
vyrobok alebo jeho Casti prechadzaju do vlastnictva poskyto-
vatela zaruky.

4. Uplatnenie zaruky - reklamacia

V pripade uplatfiovania zaruky sa prosim obratte na najbliz-
Siu predajnu HORNBACH. Ich zoznam je uvedeny na stranke
www.hornbach.sk.

Alternativne kontaktujte bezodkladne po zisteni vady posky-
tovatela zaruky, aby ste s nim dohodli zaslanie resp. vyzdvih-
nutie vadného vyrobku: servis@hornbach.sk

Zaruka moze byt uplatnena iba po predlozeni origindlneho
pokladni¢ného bloku alebo originalnej faktury.

Pre uznanie zaruky sa vyzaduje bezodkladna reklamacia,
¢o najdetailnejsi opis chybnych vlastnosti alebo popisanie
prejavov vady, odovzdanie chybného vyrobku a ozndmenie
pozadovaného sp6sobu odstranenia vady (pokial nie je v z&-
ru¢nom liste uvedené inak).

5. Zakonné prava

Vase zakonné prava zo zodpovednosti za vady vyrobku a zo
zodpovednosti za Skodu sposobent vadnym vyrobkom nie
su zarukou dotknuté.




PERICOL

Daca simtiti miros de gaz:

inchideti gazul de alimentare a aparatului.

Stingeti toate flacarile deschise.

Deschideti capacul.

Daca se simte in continuare mirosul de gaz, indepar-
tati-va de aparat si chemati imediat furnizorul de gaz
sau pompierii.

AN =

Scurgerile de gaz pot cauza focuri sau explozii care pot
avea ca rezultat raniri corporale grave, moarte sau pagu-
be materiale.

ANA

AVERTIZARE

1. Nu depozitati sau folositi benzina sau alte lichide sau
vapori inflamabili in apropierea acestui aparat sau a
altor aparate.

2. Nudepozitati butelia de gaz neconectata in apropie-

Va multumim!

Suntem convinsi ca acest gratar cu gaz va va satisface as-
teptarile si va dorim sa-l utilizati cu placere.

inainte de utilizare cititi instructiunile, pastrati-le pentru refe-
riri ulterioare si respectati instructiunile de siguranta.

Utilizare conform destinatiei

Acest aparat este un cuptor mobil destinat utilizarii in aer li-
ber. Este destinat prajirii, rumenirii, coacerii si gatirii alimen-
telor iIn mediu privat.

Aparatul nu este potrivit pentru utilizare comerciala.

Orice alta utilizare sau modificare a aparatului se considera

a fi utilizare necorespunzatoare si poate conduce la pericole
considerabile.

Cuprins
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RO Garantie 50

rea acestui aparat sau a altor aparate.

AVERTIZARE

Nu incercati sa faceti reparatii la componentele sistemu-
lui de gaz. Pentru reparatii va rugam contactati magazi-
nul local HORNBACH sau furnizorul de gaz.
Nerespectarea acestei avertizari poate cauza focuri sau
explozii care pot avea ca rezultat raniri corporale grave,
moarte sau pagube materiale.

Service

Daca aveti nevoie de service sau de piese de schimb va
rugam contactati magazinul local HORNBACH sau trimiteti
e-mail la adresa: service@hornbach.com

Simboluri
Avertismente de < n .
A sigurants 0 Temperatura inaltd

"

Este nevoie de 2
persoane

Temperatura sca-
zuta

Lumina de fundal a
butoanelor

N
; Aprindere -@:
I\

Instrumente si accesorii necesare

(nu este inclus)

2x baterie AA
1x spray detectare neetanseitate
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Inainte de utilizarea aparatului cititi instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de siguranta din acest manual de utili-
zare poate conduce la raniri corporale grave sau moarte, focuri sau explozii care cauzeaza pagube materiale.

- FOLOSITI NUMAI IN AER LIBER. NU FOLOSITI NICIODATA

IN INTERIOR.

- Folositi aparatul numai in zone bine aerisite. Nu folositi

in garaj, curte interioara acoperita sau sub orice tip de
copertina.

- Aparatul nu este destinat instalarii in sau pe vehicule si/

sau ambarcatiuni de agrement.

- AVERTIZARE: Partile accesibile pot deveni fierbinti. Tineti

departe copii mici.

- Aparatul nu trebuie folosit niciodata de copii.
- Nu depozitati piese de schimb sau butelie de gaz deco-

nectata sub sau langa aparat.

- Asamblarea necorespunzatoare poate fi periculoasa.

Respectati cu strictete instructiunile de montaj.

- Nu conectati aparatul la reteaua de gaz natural (reteaua

de gaz din oras)! Valvele si duzele sunt prevazute exclusiv
pentru gaz propan lichid.

- Propanul lichid nu este gaz natural. Conversia sau

tentativa de a utiliza gaz natural intr-un recipient desti-
nat propanului lichid sau propan lichid intr-un recipient
pentru gaz natural este periculoasa si atrage dupa sine
pierderea garantiei.

- Dupa o perioada de depozitare si/sau neutilizare, inainte

de utilizare aparatul trebuie verificat cu privire la etansei-
tate si infundarea arzatorului.

- Nu punetiin functiune aparatul daca sunt scurgeri de gaz.
- Dupa utilizare inchideti gazul de la butelia de gaz.

- Nu utilizati flacara pentru detectarea scurgerii de gaz.

- In timpul utilizarii acest aparat trebuie tinut departe de

materialele inflamabile.

- Materialele inflamabile nu trebuie sa se afle niciodata la

mai putin de 1 metru de spatele sau partile laterale ale
aparatului.

- In zona de gatire (cu un perimetru de 3 metri in jurul

aparatului) este interzisa prezenta surselor de aprindere,
cum ar fi de exemplu flacarile de veghe sau incalzitoare
de apa, instalatii electrice in functionare etc. si a vapori-
lor/lichidelor inflamabile cum ar fi de exemplu benzina,
alcoolul etc.

- Nu puneti nimic inflamabil pe sau in zona de depozitare

de sub aparat.

- Nu acoperiti gratarul cu folie de aluminiu sau alte mate-

riale. Aceasta va bloca ventilatia arzatorului si va crea o
situatie potential periculoasa rezultand pagube materiale
si/sau vatamari personale.

- Procedati cu o precautie rezonabila in timpul utilizarii

aparatului. Acesta poate fi fierbinte in timpul gatirii sau
curatarii si niciodata nu-l lasati nesupravegheat in timpul
functionarii.

- Nu mutati aparatul in timpul utilizarii.
- Daca arzatoarele se sting in timpul functionarii atunci

inchideti toate robinetele de gaz. Deschideti capacele si
asteptati cinci minute inainte de a incerca reaprinderea.
Respectati instructiunile referitoare la aprindere.

- Nu incercati niciodata sa aprindeti arzatorul avand capa-

cul inchis. Acumularea gazului nears in interiorul apara-
tului Inchis constituie un pericol.

- Utilizati ustensile pentru gratar cu maner lung si manusi

de bucatarie pentru a evita arsurile si stropirile. La manu-
irea componentelor fierbinti folositi manusi de protectie.

- Inainte de mutarea buteliei de gaz din pozitia prevazuta

inchideti intotdeauna robinetul de gaz al buteliei si deco-
nectati regulatorul de presiune.

- Nu utilizati aparatul cu butelia de gaz care nu se afla in

pozitia corecta.

- Tineti departe de suprafetele incalzite toate cablurile de

alimentare, furtunul de gaz si furtunul de alimentare cu
combustibil.

- Nu folositi aparatul daca toate partile componente nu

sunt la locul lor. Aparatul trebuie asamblat corespunzator
in conformitate cu instructiunile de montaj.

- Nu modificati aparatul. Este strict interzisa efectuarea

oricarei modificari. Partile sigilate nu pot fi manipulate de
catre utilizator. Nu dezasamblati injectoarele.

- Nu folositi carbune, brichete ceramice sau pietre de lava

in aparat.

- Nu va aplecati niciodata asupra gratarului deschis si nu

puneti mainile sau degetele pe latura frontala a carcasei.

- Mentineti fantele de aerisire libere si lipsite de reziduuri.
- Nu largiti sau blocati orificiile supapei sau deschiderea

arzatorului in timpul curatarii supapelor sau arzatoarelor.

- Verificati regulat flacara arzatorului.
- Aparatul trebuie curatat temeinic in mod regulat.
- Inainte de fiecare utilizare si dupa fiecare curatare trebu-

ie instalat recipientul de captare grasime, dar nu indepar-
tati recipientul de grasime inainte de racirea aparatul.

- Aveti mare grija la deschiderea capacului deoarece pot

iesi aburi fierbinti.

- Fiti atent cand se afla in apropiere copii, persoane varst-

nice si animale.

- Daca observati orice picurare de grasime sau alte materi-

ale fierbinti in regulatorul de presiune, valva sau ansam-
blul furtunului de gaz atunci inchideti imediat robinetul
de la butelia de gaz. Lasati aparatul sa se raceasca,
identificati cauza, curatati si verificati supapa, furtunul si
regulatorul si efectuati un test de etanseitate Tnainte de
continuarea gatirii.

- Nu asezati in zona de depozitare de sub aparat obiecte

sau materiale care pot bloca fluxul aerului ars spre par-
tea cealalta a panoului de control si a focarului.

- Nu deconectati sau schimbati butelia de gaz la o distanta

mai mica de 3 metri de o flacara deschisa sau alte surse
de aprindere.

- Utilizati numai regulatorul de gaz si ansamblul de furtun

livrat impreuna cu aparatul.

- Furtunul ansamblului furtunului de gaz nu poate fi frant si

nu poate depasi lungimea de 1,5 metri.

- Folositi numai butelii de gaz care au diametrul pana la

310 mm si inaltimea maxima de 600 mm continand gaz
propan lichid intr-o cantitate de 5 - 13 Kkg.

- In timpul functionarii aparatului sau cand acesta este

inca fierbinte nu incercati sa deconectati regulatorul de
presiune si ansamblul furtunului de gaz sau orice racord
de gaz.

- Nu utilizati butelie de gaz deteriorata. O butelie de gaz

cu crestaturi, cu rugina sau cu robinet deteriorat poate fi
periculoasa si trebuie inlocuita imediat cu una noua.

- Chiar daca butelia de gaz pare a fi goala poate sa contina

inca gaz si trebuie transportata si depozitata corespun-
zator.

- Placa termoreflexiva din tava de grasime trebuie sa fie

asezata intotdeauna pe partea racordului de gaz in vede-
rea evitarii unor temperaturi prea inalte in aceasta zona.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

UTILIZAREA BATERIILOR - Nu deschideti, dezasamblati, taiati sau scurtcircuitati
- PRECAUTIE! Inlocuirea incorectd a bateriilor inseamna bateriile. Nu folositi baterii uzate impreuna cu cele noi.
pericol de explozie! La inlocuirea folositi numai baterii de - Nu ingerati bateriile, pericol de arsuri chimice.
acelasi tip. Fiti atent la polaritatea corecta. - Respectati prevederile de siguranta si celelalte prevederi
- Nu expuneti bateriile (pachetul de baterie sau bateriile de pe baterie si ambalaj.
montate) la caldura excesiva datorita razelor solare, prin - Scoateti bateriile care curg si curatati bine compartimen-
foc, etc. Protejati-i de socuri mecanice. Pastrati-le uscate tul pentru baterie. Evitati contactul cu ochii si pielea.
si curate. Nu lasati la indemana copiilor.

Prezentare generala

Continutul livrarii Parti componente
Atentie la pagina pliata! Atentie la pagina pliata!

A1l 1x Ansamblu gratar cu gaz Maner

A2 1x Suport gratar partea dreapta Capac izolat

Panou de control
Buton de reglare
Robinet butelie gaz
Gratar pentru gatit
Raft pentru incalzire

A3 1x Suport tava de grasime partea dreapta
A4 1x Suport gratar partea stanga
A5 1x Suport tava de grasime partea stanga
A6  4x Difuzor flacara
A7 1x Suport gratar pentru gatit
A8 4x Gratar pentru gatit
A9 1x Raft pentru incalzire
A10 1x Raft pentru incalzire
A11 1x Tava de grasime

@ A12 1x Placa termoreflexiva @
A13 1x Recipient de captare grasime
A14 1x Suport baterie

NogkrwN~

B1 12x Surub M6x30
B2 4x Surub Méx15

D1 Surubelnita Philips PH 3

Instalare Dimensiuni
AVERTIZARE Dimensiunile gratarului le gasiti la pagina 55 - 57.

Pericol de foc. Montati gratarul numai pe un suport igni-
fug, termorezistent, sustenabil si stabil. Materiale care se
pot utiliza: caramida sau metal

Modul de instalare al gratarului il gasiti la pagina 51 - 57.
Atentie la pagina pliata!
Pentru racordarea gazului si reglare vezi pagina 44 f.
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Manipularea gazului

Conectarea / inlocuirea buteliei de gaz

Daca butelia de gaz s-a golit si trebuie schimbata sau daca
butelia de gaz trebuie asezata intr-un alt loc atunci respectati
urmatoarele instructiuni:

- Nu utilizati butelie de gaz deteriorata. O butelie de gaz cu
crestaturi, cu rugina sau cu robinet deteriorat poate fi peri-
culoasa si trebuie inlocuita imediat cu una noua.

- Asigurati-va ca regulatorul de gaz este montat cu orificiul
mic de ventilatie orientat in jos astfel incat sa nu se adu-
na apa in acesta. Acest orificiu de ventilatie trebuie sa fie
curat, fara grasime, gandaci etc.

- Racordul unde furtunul se conecteaza cu butelia de gaz
trebuie testat la etanseitate de fiecare data cand butelia de
gaz se inlocuieste sau se reconecteaza.

Test de etanseitate

Efectuati testul de etanseitate al aparatului inainte de pri-
ma utilizare si ori de cate ori se inlocuieste sau se reconec-
teaza butelia de gaz (vezi ilustratiile de mai jos).

1. Deschideti capacul gratarului.

2. Setati toate butoanele de reglare la inchis (linia rosie
arata in sus).

3. Asigurati-va ca regulatorul de presiune este conectat
ferm la butelia de gaz.

4, Deschideti robinetul de gaz al buteliei de gaz. Daca simtiti
miros de gaz sau auziti suieratul gazului care se scurge
din butelie atunci inchideti imediat robinetul de gaz al
buteliei de gaz. Exista o scurgere majora la conexiune.
Verificati toate conexiunile inainte de a actiona.

5. Daca nu vedeti, simtiti sau auziti gaz scapat atunci aplicati
sprayul de detectare neeteanseitate la toate conexiunile
sistemului de gaz.

Daca apar bule in crestere atunci exista scurgere la
conexiune. Inchideti imediat robinetul de gaz al buteliei de
gaz si verificati etanseitatea acestei conexiuni. Repetati
procedura anterioara. Daca scurgerea nu poate fi oprita
nu incercati sa faceti reparatii. Vizitati magazinul HOR-
NBACH si solicitati asistenta.

6. Daca nu apar bule atunci sistemul de gaz este gata de uti-
lizare. Asigurati-va ca robinetul de gaz al buteliei de gaz
este Inchisa dupa fiecare utilizare sau test de etanseitate.
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Informatii privind butelia de gaz

» Gazul propan lichid este un gaz la temperatura si presiune

obisnuita. In interiorul buteliei de gaz gazul propan este
lichid. Cum presiunea se reduce lichidul se evapora rapid si
devine gaz.

» Gazul propan lichid are un miros asemanator cu gazul

natural. Trebuie sa recunoasteti acest miros.

» Gazul propan lichid este mai greu decat aerul. Gazul propan

lichid scurs se poate aduna in zonele joase si nu se disper-
seaza.

- Butelia de gaz trebuie instalata, transportata si depozitata

in pozitie verticala si departe de accesul copiilor. Evitati
caderea sau manipularea brusca a buteliilor de gaz.

- Nu depozitati sau transportati butelia de gaz la temperaturi

care pot atinge 50°°C, de ex. nu o lasati in masina intr-o zi
fierbinte.

- Manipulati buteliile de gaz golite cu grija asemanatoare cu

care manipulati buteliile pline. Chiar daca butelia de gaz nu
mai contine lichid poate sa fie presiune de gaz in acesta.
Inainte de deconectare intotdeauna inchideti robinetul
buteliei.

- Daca vedeti, simtiti sau auziti suieratul gazului care se

scurge din butelia de gaz in timp ce robinetul sau este bine
inchis:

« Indepartati-va de butelia de propan lichid.

e Nuincercati sa remediati singur problema.

« Chemati pompierii.

Informatii privind furtunul de gaz si
regulatorul

Inainte de fiecare utilizare verificati daca furtunul este t3iat
sau uzat. Asigurati-va ca in timpul functionarii aparatului
furtunul nu este frant sau rasucit si nu atinge nici o suprafata
fierbinte. Inlocuiti imediat furtunurile deteriorate.

AVERTIZARE

Se recomanda inlocuirea regulatorului de presiune si

a ansamblului de furtun la fiecare 5 ani. In anumite tari
este prescris ca regulatorul de presiune si ansamblul de
furtun trebuie inlocuit mai repede de 5 ani. In acest caz
este valabila reglementarea nationala.

Pentru inlocuirea regulatorului de presiune si ansamblului
de furtun contactati magazinul HORNBACH.

- Cu acest aparat folositi numai ansambluri de furtun si re-

gulatoare de presiune cu certificat EN. Lungimea nu poate
depasi 1,5 metri.

- Daca regulatorul de presiune nu este livrat impreuna cu

aparatul atunci folositi numai regulatoare de presiune omo-
logate care sunt conforme cu EN 16129 (debit maxim de 1,5
kg/h) si care sunt aprobate in tara dumneavoastra si gaz
specificat in datele tehnice.
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Materialele inflamabile nu pot fi mai aproape de 100 cm
deasupra gratarului, de 100 cm de partile laterale si spa-
tele si de 10 cm de dedesubtul aparatului.

AVERTIZARE

Pericol de acumulare a gazului nears. Nu blocati circula-
tia aerului de sub gratar.

AVERTIZARE

inainte de utilizare urmati cu atentie toate testele de
etanseitate din acest manual.

A ATENTIE A

GRASIMEA SE APRINDE

¢ Stingerea focului cu grasime prin inchiderea capacului
poate fi imposibila. Gratarele sunt bine ventilate din
motive de siguranta.

¢ Nu stropiti cu apa focul datorat grasimii. Se pot pro-
duce vatamari corporale. Daca s-a format un foc cu
grasime persistent rotiti butoanele de reglare la inchis
siinchideti butelia de gaz.

¢ In cazulin care gratarul nu a fost curatat in mod regu-
lat, este posibil ca grasimea sa ia foc ceea ce poate de-
teriora produsul. Fiti foarte atent cand preincalziti sau
ardeti ramasitele de alimente pentru a evita aparitia
focului de la grasime. Pentru a preveni aprinderea gra-
simii respectati instructiunile de la curatarea generala
a aparatului si curatarea ansamblului arzatorului.

¢ Cel mai eficace de a preveni aprinderea grasimii este
curatarea cu regularitate a aparatului.

inainte de prima gatire |&sati aparatul sa functioneze aproxi-
mativ 15 minute fara mancare. Acesta va curata partile inter-
ne si va elimina mirosul gratarului pentru gatit.

Butoane de reglare

Aprindere f

HI
Temperatura inalta

Lo
Temperatura scazuta

46 | ROMANA

Fiecare arzator tub este reglat printr-un buton de reglare.
Fiecare buton de reglare are o linie rosie care arata setarea
acestuia. Daca arzatorul este aprins, temperatura poate fi
setata dupa necesitati prin setarea butonului de reglare intre
HI / temperatura inalta si LO / temperatura scazuta.

Apasati butonul 0 din partea stanga a butoanelor de reglare
pentru a aprinde lumina de fundal LED a acestora. Apasati
din nou butonul pentru a stinge lumina.

Aprindere cu aprinzator

Aparatul are un sistem de aprindere piezoelectric care per-
mite aprinderea usoara a gratarului cu gaz:

Nu va aplecati niciodata asupra aparatului in timpul aprinderii.

Pentru a aprinde gratarul

1. Setati toate butoanele de reglare la inchis (linia rosie
arata in sus).

2. Deschideti capacul.

3. Deschideti robinetul de gaz al buteliei de gaz.

4. Apasati butonul arzatorului dorit si rotati-l spre stanga.
Arzatorul se va aprinde automat.

5. Asteptati pana cand arzatorul se aprinde si rotiti butonul
mai departe spre stanga pentru flacara mai mica.

6. Daca este necesar, aprindeti restul arzatorilor in mod
similar.

Daca arzatoarele nu se aprind in b secunde, setati toate
butoanele de reglare la inchis (linia rosie arata in sus) si in-
chideti robinetul buteliei de gaz. Asteptati 5 minute. Repetati
procedura anterioara.

Aprindere manuala

Daca aprinzatorul electric al aparatului nu functioneaza sau
daca doriti sa aprindeti aparatul manual folosind chibrit:

Nu va aplecati niciodata asupra aparatului in timpul aprinderii.

1. Setati toate butoanele de reglare la inchis (linia rosie
arata in sus).

2. Deschideti capacul.

3. Deschideti robinetul de gaz al buteliei de gaz.

4. Aprindeti un chibrit lung si apropiati-l de arzator trecan-
du-l prin gratarul de gatit.

Apasati butonul arzatorului alaturat si rotiti-l spre stanga.
Asigurati-va ca arzatorul arde si ramane aprins.
Arzatoarele tub alaturate pot fi aprinse apasand butoane-
le lor si rotindu-le spre stanga.

N o

Daca arzatoarele nu se aprind in 5 secunde, setati toate
butoanele de reglare la inchis (linia rosie arata in sus) si in-
chideti robinetul buteliei de gaz. Asteptati 5 minute. Repetati
procedura anterioara.




Folosirea unei frigare de gratar optionale

Gratarul este echipat cu doua ghidaje pentru o frigare optionala . Folositi numai accesorii aprobate de HORNBACH. Luati in
considerare manualul frigarei de gratar.

= A

Curatare si intretinere

AVERTIZARE

sit. Asigurati-va ca aparatul s-a racit.

intotdeauna setati butoanele de reglare la pozitia inchis si inchideti robinetul buteliei de gaz cand aparatul nu este folo-

Arzatoarele tub

1.

indepartati gratarul pentru gatit si difuzoarele de flacara..

2. Indepartati suruburile din capatul din spate a arzatoarelor

tub. Ridicati cu grija ambele arzatoare tub in sus si depar-
te de butoanele de reglare.

Folositi o perie ingusta de curatare recipiente cu maner
flexibil (nu folositi perie de sarma) si treceti-o de cateva
ori prin fiecare arzator tub.

Periati toata suprafata exterioara a arzatorului tub pentru
a Indeparta ramasitele de mancare si murdaria.

Interiorul si exteriorul aparatului

- Curatati aparatul in mod frecvent, de preferat dupa fiecare

gatire.

- Aparatul trebuie curatat cel putin o data pe an.
- Nu confundati acumularile de grasime si fum de culoare

maro sau negru cu vopseaua. Interiorul gratarului cu gaz
nu este vopsit din fabrica (si nici nu se poate vopsi). Aplicati
in interiorul capacului aparatului si pe fundul acestuia o so-
lutie puternica de detergent cu apa sau o solutie de curata-
re cu particule abrazive. Clatiti si [dsati sa se usuce complet
la aer. Pe suprafetele vopsite nu aplicati agenti de curatare
caustici.

- Gratare pentru gatit din fonta: inainte de folosirea gratare-

lor pentru gatit din fonta ungeti-le cu ulei rezistent la caldu-
ra (ulei de arahide, ulei de gatit) si ardeti-le la gratar.

Dupa utilizarea lor de cateva ori vor capata o patina sufici-
enta si nu va mai fi necesara arderea lor.

De fiecare data cand le utilizati incalziti-le bine, astfel rezi-
duurile aderate de ele pot fi indepartate mult mai usor.
Dupa ce s-au racit indepartati reziduurile folosind pe cat
posibil o carpa si apa fierbinte. La curatarea gratarelor
pentru gatit din fonta nu utilizati niciodata detergent.
Pentru a pastra si a preveni rugina dupa curatare, frecati
ulei rezistent la caldura pe gratarele de gatit si, daca este
necesar, in interior.

. Curatati fiecare orificiu blocat cu o bucata de sarma, de
exemplu cu o agrafa.

. Verificati fiecare arzator tub daca este deteriorat, corodat
sau are orificii largite. Daca se observa vreo deteriorare
atunci arzatorul tub trebuie schimbat.

Reconectati tubul arzatoarelor tub la butoanele de regla-
re.

Folositi o surubelnita pentru a reaseza suruburile la capa-
tul din spate a arzatoarelor tub.

Reasezati difuzoarele de flacara si gratarele de gatit.

- Tava de grasime (A11): Pentru curatare puteti sa indepar-

tati placa termoreflexiva (A12). Dupa curatare reasezati pla-
ca termoreflexiva cu ajutorul suruburilor acesteia. Nu folo-
siti gratarul fara tava de grasime sau placa termoreflexiva.
Acestea protejeaza racordul de gaz de caldura excesiva.

- Suprafetele de gatire: Daca pentru curatarea oricarei su-

prafete de gatire a aparatului se foloseste o perie din par
aveti grija ca Tnainte de folosire sa nu ramana par cazut pe
suprafetele de gatire. Nu se recomanda curatarea suprafe-
telor de gatire in timp ce aparatul este fierbinte.

- Suprafetele din plastic: Spalati-le cu apa calda cu sapun

si stergeti-le sa fie uscate. Pe suprafetele din plastic nu
folositi citrisol, agenti de curatare abrazivi, degresanti sau
agenti de curatare gratar cu concentratie mare, acestia pot
duce la deteriorarea si/sau defectarea pieselor componen-
te.

- Suprafetele din portelan: Din cauza compozitiei asema-

natoare cu sticla majoritatea ramasitelor pot fi sterse cu

solutie de bicarbonat de sodiu/apa sau cu agenti de cura-
tarea speciali. Pentru petele incapatanate folositi praf de

degresare neabraziv.

- Suprafetele vopsite: Spalati-le cu detergent slab sau agent

de curatare neabraziv si apa calda cu sapun. Stergeti-le cu
0 carpa moale pana se usuca.

- Suprafete din otel inoxidabil: Pentru a mentine aspectul de

inalta calitate a aparatului spalati-1 cu detergent slab si apa
calda cu sapun si stergeti-l cu carpa moale dupa fiecare
utilizare. Pentru evitarea daunelor folositi numai in directia
finisarii.
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Depozitarea aparatului

Daca este nevoie de depozitarea aparatului pe o perioada mai
lunga de timp (de exemplu pe timpul iernii):

1. Setati butoanele de reglare la inchis (linia rosie arata in
sus).

2. Inchideti robinetul de la butelia gaz.

3. Scoateti butelia de gaz din aparat desuruband furtunul de
gaz.

4. Curatati cu grija aparatul.

5. Aparatul poate fi depozitat in interior intr-un loc uscat (de
exemplu in garaj sau in pivnita).

6. Butelia de gaz trebuie depozitata in aer liber intr-un loc
uscat si bine ventilat si departe de accesul copiilor.

7. Acoperiti aparatul.

Cand scoateti aparatul din depozit verificati daca arzatorul
tub este infundat.

A\ ATENTIE A\

ALERTA PAIANJENI/INSECTE

Daca aparatul se aprinde greu sau flacara este mica veri-
ficati si curatati tubul venturi si arzatoarele tub.
Paianjenii sau insectele mici sunt cunoscuti ca creand
probleme de blocaj prin construire de plase si depunere
de oua in tubul venturi sau in arzatorul tub blocand fluxul
gazului.

Gazul acumulat poate sa se aprinda in spatele panoului
de reglare. Aceasta poate deteriora aparatul conducand
la raniri grave sau moarte. Pentru a preveni si a asigura
un randament bun arzatorul si ansamblul tubului venturi
trebuie scos si curatat ori de cate ori aparatul a stat nefo-
losit o perioada lunga de timp.

Remedierea defectelor

PROBLEMA  CAUZA

SOLUTIA

Flacara de la arzatoarele tub este
de culoare galbena sau portocalie
si se simte miros de gaz

Verificati arzatorul tub daca nu cumva are
blocaje din cauza paianjenilor sau insecte-
lor sau alte blocaje.

Curatati arzatorul tub conform celor
descrise la curatare siintretinere.

Flacara este mica in timp ce buto-
nul de reglare este setat la tempe-
ratura inalta sau arzatorul nu se
aprinde.

Verificati daca s-a golit butelia de gaz.

Instalati o butelie de gaz plina si verifi-
cati-o la scurgeri.

Verificati daca furtunul de gaz este frant
sau rasucit.

indreptati furtunul de gaz.

La utilizarea functiei de aprindere
arzatorul nu se aprinde.

Verificati daca curge gazul urmand in-
structiunile de la aprinderea manuala.

Daca arzatorul se aprinde, verificati daca
aprinzatorul functioneaza corespunzator.
Daca arzatorul nu se aprinde, curatati
arzatoarele tub conform celor descrise la
curatare siintretinere.

Verificati daca electrozii si cablurile aprin-
zatorului sunt conectate corespunzator la
arzatorul tub.

Instalati corespunzator electrozii la
arzatoarele tub si verificati daca toate
cablurile aprinzatorului sunt conectate
corect.

Verificati daca electrozii sunt acoperiti cu
resturi de la gatire.

Curatati arzatorul tub conform celor
descrise la curatare si intretinere. In plus
curatati varful electrodului cu alcool.

Flacara de pe arzatoare este
neomogena sau nu cuprinde toata
lungimea arzatorului tub.

Verificati daca arzatoarele sunt curate.

Curatati arzatorul tub conform celor
descrise la curatare si intretinere.

Nu se poate aprinde lumina de
fundal LED a butoanelor.
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Verificati conectarea si bateriile.

inlocuiti cele doud baterii AA dac3 este
necesar (vezi p. b4).
Sursa de lumina nu este inlocuibila.



Date tehnice

Descriere  Gratar cu gaz

Nr. model Halo TG 4B 30 mbar

Versiune 6479389 NL
6479520 CZROSK
6479522 SE

Putere termica totala

13,6 kW (butan 989 g/h, propan 971 g/h)

Sursade lumina LED - nu poate fi inlocuit

Categoriegaz  13+(28-30/37)

13B/P(30) 13B/P(37)

Presiune gaz  28-30/37 mbar

30 mbar 37 mbar

Tipgaz Butan, propan Butan, propan sau ames- Butan, propan sau ames-
tecul lor tecul lor
Diametru injector 0,90 mm 0,90 mm 0,84 mm
Tari de destinatie  BE, CH, CY, CZ, ES, FR, BE, BG, GY, CZ, DK, EE, PL

GB, GR, IE, IT, LT, LU,
LV, PT, SI, SK, TR

Eliminarea ca deseu

Acest aparat nu se va elimina ca deseu la gunoiul comunal
nesortat. Trebuie predata pentru reciclare la punctele de co-
lectare prevazute. Procedand astfel contribuiti la pastrarea
resurselor si protejarea mediului inconjurator. Pentru mai
multe informatii luati legatura cu autoritatile locale.

Nu lasati copiii sa se joace cu pungile de plastic si cu mate-
rialele de ambalare din cauza unor posibile accidente sau
pericol de sufocare. Tineti aceste materiale la loc sigur sau
eliminati-le in mod ecologic.

FI. FR, GB, GR, HR, HU,
IT, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, RO, SE, SI, SK, TR

Simbolul pubelei cu roti barate cu doua linii in X indi-
E ca faptul ca echipamentele electrice si electronice de

aruncat trebuie dispuse separat (WEEE). Echipamen-
mmmm tele electrice si electronice pot contine substante pe-
riculoase si substante care pericliteaza mediul inconjurator.
Nu aruncati acest aparat la gunoiul menajer. Predati la un
punct de colectare de deseuri electrice si electronice. Proce-
dand astfel contribuiti la pastrarea resurselor si protejarea
mediului Tnconjurator. Pentru mai multe detalii adresati-va
dealerul dumneavoastra sau autoritatilor locale.

Bateriile uzate trebuie eliminate corespunzator. Magazinele
care vand baterii si punctele de colectare municipale ofera
containere speciale pentru eliminarea ecologica a bateriilor.
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RO Garantie

Acest articol marca Tenneker a fost produs in conformitate
cu cele mai moderne metode de fabricatie, fiind supus unui
control de calitate perma- nent si strict.

HORNBACH Centrala SRL, str. Hornbach nr. 17-21, Dom-
nesti, jud. Ilfov, cod 077090 , inregistrat la ORC sub nr.
J23/699/2010, avand CUI RO17777320 (numit in continuare
Garant) asigura, declara si garanteaza ca produsul Tenneker
( numit in continuare Produsul) nu pune in pericol viata, sa-
natatea, securitatea muncii, nu produce niciun impact nega-
tiv asupra mediului si este conform cu documentatia tehnica
de produs

Garantia Produsului este asigurata de Garant in conformitate
cu dispozitiile de mai jos

1. Termenul de garantie

Termenul de garantie este de 10 ani. Termenul de garantie
incepe de la data livrarii Produsului. Va rugam sa pastrati in
conditii bune bonul fiscal original sau factura fiscala originala
pentru a dovedi data achizitiei la momentul aparitiei unui caz
ce intra sub incidenta garantiei.

in cazul efectudrii de reparatii sau schimbari partiale de
componente acoperite de garantie, perioada de garantie se
prelungeste cu perioada in care Produsul a fost in reparatie .

In cazul inlocuirii, produsul inlocuitor va beneficia de aceeasi
garantie ca si un produs nou.

2. Continutul garantiei

Garantia se aplica exclusiv pentru defecte de fabricatie sau
de material

Garantia se aplica numai in cazul utilizarii articolului pentru
uz personal, in conditii normale Garantia nu se aplica in cazul
defectelor cauzate de

e Uzura normala a produsului

e Defecte aparute ulterior livrarii ca urmare a operatiunilor
de manipulare, transport, montaj si instalare efectuate
de cumparator sau terti

e Incendii, inundatii, sau alte calamitati care au afectat in
mod direct sau indirect Produsul ;

e Nerespectarea indicatiilor producatorului in ceea ce pri-
veste montajul/punerea in functiune, utilizarea si intreti-
nerea Produsului.

e Depozitare improprie

e Eventuale alte exceptii tehnice

Garantia nu se aplica in cazul deteriorarii pieselor consuma-
bile cauzate de uzura normala (de ex. vopsea). Garantia nu
include daunele colaterale sau daunele indirecte, precum si
posibilele costuri de montaj si demontaj.
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3. Durata medie de utilizare

Durata medie de utilizare a articolului este de 5 ani.

4. Serviciile aferente garantiei

Pe durata garantiei Garantul va examina articolul defect care
i se prezinta pentru a constata daca s-a produs riscul garan-
tat.

in cazul producerii riscului garantat, Garantul va repara Pro-
dusul siin cazul in care reparatia nu este posibila, va inlocui
articolul respectiv pe propria sa cheltuiala, fara niciun cost
suplimentar pentru comparator.

in cazulin care articolul respectiv nu mai poate fi livrat la
momentul producerii riscului garantat, garantul are dreptul
sa inlocuiasca articolul cu un produs similar.

Articolul defect inlocuit sau piesele defecte inlocuite ale
acestuia trec in proprietatea garantului. Reparatia sau inlo-
cuirea se efectueaza intr-un termen de maxim 15 zile calen-
daristice de la reclamarea defectului de catre cumparator.

in cazulin care in urma examinarii Produsului se constata
ca deficienta/neconformitatea nu este acoperita de garantie,
toate costurile aferente operatiunii de constatare, (inclusiv
demontare si reasamblare) vor fi suportate de catre cumpa-
rator.

5. Solicitarea garantiei

Pentru solicitarea garantiei, in termen de maxim 15 zile de

la constatarea neconformitatii, va rugam sa va adresati ce-
lui mai apropiat magazin HORNBACH coordonatele acestuia
pot fi gasite la adresa de internet www.hornbach.ro si la tel
0371 555 999 sau contactati Garantul la urmatoarea adresa
de e-mail pentru a stabili expedierea, resp. ridicarea articolu-
lui defect: info_ro@hornbach.com.

Garantia poate fi solicitata numai prezentand bonul fiscal ori-
ginal sau factura fiscala originala.

6. Drepturi legale

Garantia nu limiteaza drepturile Dvs. prevazute in legislatia
cu privire la garantii si raspunderea pentru produse sau
drepturile conferite prin lege consumatorului.
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Gasaansluiting en -instelling zie pagina 4.f.
For information om gasanslutning och installning, se sidan 14 ff.
Pripojeni a sefizeni plynu viz strana 24 f.

Pripojenie a nastavenie plynu najdete na strane 34 f.
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Pentru racordarea gazului si reglare vezi pagina 44 f.




